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SANTITÀ E CULTO DEI SANTI 1

LE VIE DELLA SANTITÀ

 «La Chiesa, il cui mistero è esposto dal sacro Concilio, è agli occhi della fede 

indefettibilmente santa. Infatti Cristo, Figlio di Dio, il quale col Padre e lo Spirito 

è proclamato il solo Santo, amò la Chiesa come sua sposa e diede se stesso per 

HVVD��DO�¿QH�GL�VDQWL¿FDUOD��FIU��(I�����������O¶KD�XQLWD�D�Vp�FRPH�VXR�FRUSR�H�O¶KD�
ULHPSLWD�FRO�GRQR�GHOOR�6SLULWR�6DQWR��SHU�OD�JORULD�GL�'LRª��Lumn Gentium n. 39��

 Dedichiamo questo numero speciale del %ROOHWWLQR�(FFOHVLDVWLFR�8I¿FLDOH della 

'LRFHVL�GL�&RPR�DOOD� VDQWLWj�GHOOD�&KLHVD��1HO� FRUVR�GHO������3DSD�)UDQFHVFR�
ha canonizzato i fanciulli di Fatima, Francesco e Giacinta Marto, tre adolescenti 

messicani, Cristoforo, Antonio e Giovanni, una schiera di fedeli martirizzati in 

Brasile verso la metà del XVII secolo, e un sacerdote spagnolo vissuto a cavallo 

WUD�O¶2WWRFHQWR�H�LO�1RYHFHQWR��3L��GL�WUHFHQWR�QXRYL�EHDWL�VRQR�VWDWL�XQLWL�D�TXHOOD�
©PROWLWXGLQH�LPPHQVD��GL�RJQL�QD]LRQH��WULE���SRSROR�H�OLQJXDª�FKH�GDYDQWL�DO�WURQR�
GHOO¶$JQHOOR��DYYROWL�LQ�YHVWH�FDQGLGH��VHJQR�GHOOD�ORUR�WUDV¿JXUD]LRQH�LQ�&ULVWR��
ORGDQR�FRQWLQXDPHQWH�'LR��FRPH�FL�ULFRUGD�LO�OLEUR�GHOO¶$SRFDOLVVH��ODLFL��UHOLJLRVL�
e presbiteri che hanno coltivato nei vari generi di vita e nei vari compiti una unica 

VDQWLWj��VRWWR�O¶D]LRQH�GHOOR�6SLULWR�6DQWR�H�LQ�REEHGLHQ]D�DOOD�YRFH�GHO�3DGUH�

� ,O������q�VWDWR�VHJQDWR�DQFKH�GDOOD�SURPXOJD]LRQH�GD�SDUWH�GL�3DSD�)UDQFHVFR�
del motu proprio Maiorem hac dilectionem, un documento che introduce una 

QXRYD�³VWUDGD�SHU�OD�EHDWL¿FD]LRQH´�FKH�VL�DJJLXQJH�DOOH�GXH�WUDGL]LRQDOL�IRQGDWH�
XQD�VXOO¶HURLFLWj�GHOOH�YLUW��H�XQD�VXO�PDUWLULR� La nuova via riguarda invece quei 

cristiani che, camminando al seguito del Cristo povero, umile e carico della croce, 

offrono volontariamente e liberamente la vita per gli altri, perseverando – propter 

caritatem – ¿QR�D�XQD�PRUWH�FHUWD�H�D�EUHYH�WHUPLQH�LQ�TXHVWR�SURSRVLWR��

 Riportiamo alcuni esempi proposti dal card. Angelo Amato, Prefetto della 

Congregazione per le cause dei santi, in occasione di una recente intervista per 

L’Osservatore Romano� D� FXUD� GL�1LFROD�*RUL�� ©SRWUHEEHUR� HQWUDUH� LQ� TXHVWD�
fattispecie – dopo un esame accurato dei singoli casi – coloro, per esempio, che 

durante una pestilenza, contraggono il morbo assistendo per carità gli appestati e 

VRFFRPERQR�FRQWDJLDWL�GDOOR�VWHVVR�PDOH��3XU�QRQ�HVVHQGR�PDUWLULR��SHUFKp�QRQ�
F¶q�XQ�SHUVHFXWRUH�FKH�RGLD�OD�IHGH�FULVWLDQD��TXL�VLDPR�GL�IURQWH�DOO¶RIIHUWD�GHOOD�
vita usque ad mortem. Rientrerebbero in questa casistica anche quei cristiani che 



2 B.E.U. suppl. 1 al. n. 6 - Novembre/Dicembre 2017

si offrono spontaneamente per un atto di carità personale o sociale o talmente 

ULVFKLRVR�GD�IDU�SUHYHGHUH�FRPH�FHUWR�LO�VDFUL¿FLR�GHOOD�YLWD��8Q�HVHPSLR�SRWUHEEH�
essere rappresentato da quelle gestanti cristiane che, per non danneggiare il bambino 

FKH�SRUWDQR�QHO�JUHPER��UL¿XWDQR�OH�FXUH�QHFHVVDULH�SHU�OD�ORUR�VDOXWH��DYYLDQGRVL��
così, verso una morte prematura certa». Gli esempi richiamati portano facilmente 

a pensare a san Luigi Gonzaga, a san Damiano di Veuster e santa Gianna Beretta 

Molla.

� ,O� ��� GLFHPEUH� ����� OD�&RQJUHJD]LRQH� SHU� OD� FDXVH� GHL� FDQWL� KD� UHVR� QRWD�
O¶LVWUX]LRQH�Le reliquie nella Chiesa: autenticità e conservazione, un documento 

FKH�ULVSRQGH�DOO¶XUJHQ]D�GL�FKLDUH]]D�FLUFD�LO�VLJQL¿FDWR��LO�YDORUH��O¶DXWHQWLFLWj�H�
la conservazione delle reliquie, tema che trova un pregevole sviluppo nello studio 

di mons. Saverio Xeres che qui pubblichiamo.

� 3RVVD�LO�OHWWRUH�WURYDUH�LQ�TXHVWR�QXPHUR�GHO�%(8�QRQ�VROR�WHVWL�SHU�LO�SURSULR�
aggiornamento, ma anche spunti per rispondere personalmente a quella vocazione 

XQLYHUVDOH�DOOD�VDQWLWj�FKH��LQ�IRU]D�GHO�EDWWHVLPR��VL�FRQ¿JXUD�DQFKH�FRPH�GRYHUH�
IRQGDPHQWDOH�GL�RJQL� IHGHOH� �FI��FDQ������&,&���VHQ]D�GLPHQWLFDUH�FKH�©TXHVWR�
cammino di risposta e di crescita – scrive Papa Francesco in Evangelii Gaudium 

Q������± q�VHPSUH�SUHFHGXWR�GDO�GRQR��SHUFKp�OR�SUHFHGH�TXHOO¶DOWUD�ULFKLHVWD�GHO�
6LJQRUH��³EDWWH]]DQGROH�QHO�QRPH���´��Mt���������/¶DGR]LRQH�D�¿JOL�FKH�LO�3DGUH�
UHJDOD�JUDWXLWDPHQWH�H�O¶LQL]LDWLYD�GHO�GRQR�GHOOD�VXD�JUD]LD��FIU�Ef �������1 Cor������
VRQR�OD�FRQGL]LRQH�GL�SRVVLELOLWj�GL�TXHVWD�VDQWL¿FD]LRQH�SHUPDQHQWH�FKH�SLDFH�D�
Dio e gli dà gloria. Si tratta di lasciarsi trasformare in Cristo per una progressiva 

YLWD�³VHFRQGR�OR�6SLULWR´ª��Rm�����ª�

         M.N. 

LE VIE DELLA SANTITÀ
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PROCEDURA CANONICA SEMPRE APERTA*

� >���@�$� SURSRVLWR� GL� ULFHUFD� H� LQQRYD]LRQH� FKH� FDUDWWHUL]]DQR� O¶RSHUD� GHOOD�
nostra Congregazione, notiamo che la procedura canonica, pur fondandosi su una 

TXDOL¿FDWD�H�FROODXGDWD�HVSHULHQ]D�SOXULVHFRODUH��QRQ�q�PDL�GH¿QLWLYDPHQWH�FKLXVD��
ma rimane sempre aperta a ulteriori precisazioni e superamenti.

� 3HU�TXHVWR��QHO�������VL�VRQR�DYXWL�GXH�LPSRUWDQWL�SURQXQFLDPHQWL��O¶LQQRYDWLYR�
0RWX�3URSULR�GL�3DSD�)UDQFHVFR�VXOO¶RIIHUWD�GHOOD�YLWD��SXEEOLFDWR�O¶���OXJOLR�������
H�O¶,VWUX]LRQH�GHOOD�&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�&DXVH�GHL�6DQWL�VXOOH�UHOLTXLH�QHOOD�&KLHVD��
SXEEOLFDWD�LO����GLFHPEUH������

� ,O�0RWX�SURSULR�VXOO¶RIIHUWD�GHOOD�YLWD�WUDWWD�GL�XQD�QXRYD�YLD�SHU�OD�EHDWL¿FD]LRQH��
FKH�VL�DJJLXQJH�D�TXHOOH�SL��WUDGL]LRQDOL�GHOOH�YLUW���GHO�PDUWLULR�H��PROWR�UDUDPHQWH��
GHOO¶HTXLSROOHQ]D��$�TXHVWR�GRFXPHQWR�OD�&RQJUHJD]LRQH�KD�GHGLFDWR�XQ�YROXPH�GL�
presentazione, pubblicato dalla LEV e intitolato appunto L’offerta della vita nelle 

cause dei santi��&LWWj�GHO�9DWLFDQR��/(9������

� 3HU�TXDQWR�ULJXDUGD�O¶,VWUX]LRQH�VXOOH�UHOLTXLH�q�HYLGHQWH�OD�VXD�LPSRUWDQ]D�SHU�OD�
loro comprensione teologica, liturgica e pastorale. Le reliquie nella Chiesa, infatti, 

KDQQR�VHPSUH�ULFHYXWR�SDUWLFRODUH�DWWHQ]LRQH�H�YHQHUD]LRQH��SHUFKp�LO�FRUSR�GHL�
Beati e dei Santi, destinato alla risurrezione, è stato sulla terra il tempio vivo dello 

Spirito Santo e lo strumento della loro santità.

 È poi ammirevole la devozione che i fedeli nutrono per le reliquie dei beati e 

dei santi, non solo come ricordo della loro santità, ma anche come strumento di 

intercessione per ottenere grazie e favori spirituali e materiali. Nelle nostre chiese 

OH�UHOLTXLH�DXWHQWLFKH�GHL�VDQWL��DO�SDUL�GHOOH�LFRQH��VRQR�WHQXWH�LQ�JUDQGH�RQRUH��6&�
Q��������1HL�PRQDVWHUL�RUWRGRVVL��DG�HVHPSLR��LO�OXRJR�SL��SUH]LRVR�q�OD�FDSSHOOD�
delle reliquie, che costituisce il cuore e il tesoro della comunità monastica. È stata 

VWUDRUGLQDULD�� DG� HVHPSLR�� O¶DFFRJOLHQ]D� FKH�� GXUDQWH� O¶HVWDWH� GHO� ������ L� IHGHOL�
ortodossi russi hanno riservato a Mosca e a San Pietroburgo, al pellegrinaggio di 

XQD�UHOLTXLD�GHO�FRUSR�GL�6DQ�1LFROD�GL�%DUL��PROWR�YHQHUDWR�QRQ�VROR�LQ�2FFLGHQWH�
PD�DQFKH�LQ�2ULHQWH�

 Del resto, nella Chiesa cattolica, per la consacrazione delle nuove chiese e degli 

altari sono necessarie alcune reliquie dei santi e dei martiri. Durante la cerimonia 

GL�EHDWL¿FD]LRQH��SRL��YHQJRQR�SRUWDWH�LQ�SURFHVVLRQH�DOO¶DOWDUH��YHQJRQR�LQFHQVDWH�
e venerate le reliquie dei nuovi Beati, come segno della preziosità della loro 

WHVWLPRQLDQ]D�GL�YLUW��R�GL�PDUWLULR�

–––––––––––––

* $QJHOR�FDUG��$PDWR��6'%��7HVWR�WUDWWR�GDOOD�3UROXVLRQH�LQ�RFFDVLRQH�GHOO¶DSHUWXUD�GHOOR�
Studium�±�&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�&DXVH�GHL�6DQWL��5RPD���JHQQDLR�����

� KWWS���ZZZ�FDXVHVDQWL�YD�FRQWHQW�FDXVHGHLVDQWL�LW�DUFKLYLR�DPDWR�SUROXVLRQH�
VWXGLXP������KWPO
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� 1RWLDPR� FKH� QHOO¶,VWUX]LRQH� F¶q� XQD� LQQRYD]LRQH�� FKH� ULJXDUGD� OH� UHOLTXLH�
insigni. Tradizionalmente, sono considerate reliquie insigni sia il corpo dei Beati 

H�GHL�6DQWL�VLD�OH�SDUWL�QRWHYROL�GHL�ORUR�FRUSL��2UD�q�GD�FRQVLGHUDUH�FRPH�UHOLTXLD�
LQVLJQH�DQFKH�O¶LQWHUR�YROXPH�GHOOH�FHQHUL�GHULYDQWL�GDOOD�ORUR�FUHPD]LRQH��Ê�TXLQGL�
ULOHYDQWH�O¶DWWHQ]LRQH�GD�GDUH�D�TXHVWR�DUJRPHQWR�

� /¶,VWUX]LRQH�q�XWLOH�QRQ�VROR�SHU�FRPSUHQGHUH�LO�YDORUH�WHRORJLFR��OLWXUJLFR�H�
GHYR]LRQDOH�GHOOH�UHOLTXLH��PD�DQFKH�SHU�DVVLFXUDUQH�O¶DXWHQWLFLWj�H�OD�FRQVHUYD]LRQH�
e per impedire un loro commercio sacrilego. Si danno, quindi, disposizioni concrete 

circa le operazioni di ricognizione canonica dei resti, di prelievo di frammenti e di 

FRQIH]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH��GL�WUDVOD]LRQH�GHOO¶XUQD��GL�DOLHQD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�H�GHO�
loro pellegrinaggio. Queste operazioni richiedono il consenso della Congregazione 

delle Cause dei Santi.
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Magistero di Papa Francesco 

Lettera Apostolica in forma di «Motu Proprio»

“MAIOREM HAC DILECTIONEM” 
SULL’OFFERTA DELLA VITA

 

� ³1HVVXQR�KD�XQ�DPRUH�SL��JUDQGH�GL�TXHVWR��GDUH�OD�VXD�YLWD�SHU�L�SURSUL�DPLFL´�
�Gv���������

 Sono degni di speciale considerazione ed onore quei cristiani che, seguendo 

SL�� GD� YLFLQR� OH� RUPH� H� JOL� LQVHJQDPHQWL� GHO� 6LJQRUH�*HV��� KDQQR� RIIHUWR�
YRORQWDULDPHQWH�H�OLEHUDPHQWH�OD�YLWD�SHU�JOL�DOWUL�HG�KDQQR�SHUVHYHUDWR�¿QR�DOOD�
morte in questo proposito.

� Ê�FHUWR�FKH�O¶HURLFD�RIIHUWD�GHOOD�YLWD��VXJJHULWD�H�VRVWHQXWD�GDOOD�FDULWj��HVSULPH�
una vera, piena ed esemplare imitazione di Cristo e, pertanto, è meritevole di 

quella ammirazione che la comunità dei fedeli è solita riservare a coloro che 

volontariamente hanno accettato il martirio di sangue o hanno esercitato in grado 

HURLFR�OH�YLUW��FULVWLDQH�

 Con il conforto del parere favorevole espresso dalla Congregazione delle Cause 

dei Santi��FKH�QHOOD�6HVVLRQH�3OHQDULD�GHO����VHWWHPEUH������KD�DWWHQWDPHQWH�VWXGLDWR�
VH�TXHVWL�FULVWLDQL�PHULWLQR�OD�EHDWL¿FD]LRQH��VWDELOLVFR�FKH�VLDQR�RVVHUYDWH�OH�QRUPH�
VHJXHQWL��

$UW���

� /¶offerta della vita q� XQD� QXRYD� IDWWLVSHFLH� GHOO¶iter di beatificazione e 

canonizzazione, distinta dalle fattispecie sul martirio e sull’eroicità delle virtù.

$UW���

� /¶RIIHUWD�GHOOD�YLWD��DI¿QFKp�VLD�YDOLGD�HG�HI¿FDFH�SHU�OD�EHDWL¿FD]LRQH�GL�XQ�
6HUYR�GL�'LR��GHYH�ULVSRQGHUH�DL�VHJXHQWL�FULWHUL�

� D��RIIHUWD�OLEHUD�H�YRORQWDULD�GHOOD�YLWD�HG�HURLFD�DFFHWWD]LRQH�propter caritatem 

GL�XQD�PRUWH�FHUWD�H�D�EUHYH�WHUPLQH�

� E��QHVVR�WUD�O¶RIIHUWD�GHOOD�YLWD�H�OD�PRUWH�SUHPDWXUD�
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� F��HVHUFL]LR��DOPHQR�LQ�JUDGR�RUGLQDULR��GHOOH�YLUW��FULVWLDQH�SULPD�GHOO¶RIIHUWD�
GHOOD�YLWD�H��SRL��¿QR�DOOD�PRUWH�
� G��HVLVWHQ]D�GHOOD�IDPD�GL�VDQWLWj�H�GL�VHJQL��DOPHQR�GRSR�OD�PRUWH�
� H��QHFHVVLWj�GHO�PLUDFROR�SHU�OD�EHDWL¿FD]LRQH��DYYHQXWR�GRSR�OD�PRUWH�GHO�6HUYR�
di Dio e per sua intercessione.

$UW���

� /D�FHOHEUD]LRQH�GHOO¶,QFKLHVWD�GLRFHVDQD�R�HSDUFKLDOH�H�OD�UHODWLYD�Positio sono 

regolate dalla Costituzione apostolica Divinus perfectionis Magister GHO����JHQQDLR�
������ LQ�Acta Apostolicae Sedis�9RO��/;;9� ������� ���������� H� GDOOH�Normae 

servandae in inquisitionibus ab Episcopis facendis in Causis Sanctorum GHO� ��
febbraio dello stesso anno, in Acta Apostolicae Sedis�9RO��/;;9������������������
salvo quanto segue.

Art. 4

 La Positio� VXOO¶RIIHUWD� GHOOD� YLWD� GHYH� ULVSRQGHUH� DO�dubium��An constet de 

heroica oblatione vitae usque ad mortem propter caritatem necnon de virtutibus 

christianis, saltem in gradu ordinario, in casu et ad effectum de quo agitur.

$UW���

 Gli articoli seguenti della citata Costituzione Apostolica�VRQR�FRVu�PRGL¿FDWL�

� $UW����
“Ai Vescovi diocesani, agli Eparchi e a quanti ad essi sono equiparati dal diritto, 

QHOO¶DPELWR�GHOOD�ORUR�JLXULVGL]LRQH��VLD�G¶XI¿FLR��VLD�DG�LVWDQ]D�GHL�VLQJROL�IHGHOL�R�
di legittime associazioni e dei loro rappresentanti, compete il diritto di investigare 

circa la vita, le virtù, l’offerta della vita o il martirio e la fama di santità, di offerta 

della vita o di martirio, sui presunti miracoli, ed eventualmente, sul culto antico 

del Servo di Dio, di cui si chiede la canonizzazione´�

� $UW������
“L’Inchiesta sui presunti miracoli si faccia separatamente da quella sulle virtù, 

sull’offerta della vita o sul martirio”.

� $UW������
³VWXGLDUH�OH�FDXVH�ORUR�DI¿GDWH�FRQ�L�FROODERUDWRUL�HVWHUQL�H�SUHSDUDUH�OH�3RVLWLRQHV�
sulle virtù, sull’offerta della vita o sul martirio”.

� $UW�������
“Se il Congresso giudicherà che la causa è stata istruita secondo le norme di 
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OHJJH��VWDELOLUj�GL�DI¿GDUOD�D�XQR�GHL�5HODWRUL��LO�5HODWRUH��D�VXD�YROWD��DLXWDWR�GD�
un collaboratore esterno, farà la Positio sulle virtù, sull’offerta della vita o sul 

PDUWLULR��VHFRQGR�OH�UHJROH�GHOOD�FULWLFD�DJLRJUD¿FD´�

$UW���

 Gli articoli seguenti delle citate Normae servandae in inquisitionibus ab 

Episcopis facendis in Causis Sanctorum VRQR�FRVu�PRGL¿FDWL�

� $UW����
“/D�FDXVD�SXz�HVVHUH�UHFHQWH�R�DQWLFD��q�GHWWD�UHFHQWH��VH�LO�PDUWLULR��OH�YLUW��R�
l’offerta della vita del Servo di Dio possono essere provati attraverso le deposizioni 

RUDOL�GL�WHVWLPRQL�RFXODUL��q�GHWWD�DQWLFD�TXDQGR�OH�SURYH�UHODWLYH�DO�PDUWLULR�R�OH�
virtù possono essere desunte soltanto da fonti scritte´�

� $UW��������
“QHOOH�FDXVH�VLD�UHFHQWL�FKH�DQWLFKH��XQD�ELRJUD¿D�GL�XQ�FHUWR�YDORUH�VWRULFR�VXO�
Servo di Dio, se esiste, o, in mancanza di questa, un’accurata relazione cronologica 

sulla vita e le attività del Servo di Dio, sulle virtù o sull’offerta della vita o sul 

martirio, sulla fama di santità e di miracoli, senza omettere ciò che pare contrario 

o meno favorevole alla causa stessa´�

� $UW��������
“solo nelle cause recenti, un elenco delle persone che possono contribuire a 

esplorare la verità sulle virtù o sull’offerta della vita o sul martirio del Servo di 

Dio, come pure sulla fama di santità e di miracoli, oppure impugnarla´��

� $UW�����D�
“Ricevuta la relazione, il Vescovo consegni al promotore di giustizia o ad un altro 

HVSHUWR�WXWWR�FLz�FKH�q�VWDWR�DFTXLVLWR�¿QR�D�TXHO�PRPHQWR��DI¿QFKp�SRVVD�SUHSDUDUH�
gli interrogatori utili ad indagare e mettere in luce la verità circa la vita, le virtù, 

l’offerta della vita o il martirio, la fama di santità, di offerta della vita o di martirio 

del Servo di Dio´�

� $UW�����E�
“Nelle cause antiche gli interrogatori riguardino soltanto la fama di santità, di 

offerta della vita o di martirio ancora presente e, se è il caso, il culto reso al Servo 

di Dio in tempi più recenti´��

� $UW�����
“A provare il martirio, l’esercizio delle virtù o l’offerta della vita e la fama dei 

miracoli di un Servo di Dio che sia appartenuto a qualche istituto di vita consacrata, 
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L�WHVWLPRQL�SUHVHQWDWL�GHYRQR�HVVHUH��LQ�SDUWH�QRWHYROH��HVWUDQHL��D�PHQR�FKH�FLz�
sia impossibile, a motivo della particolare vita del Servo di Dio´��

� $UW�����
“L’inchiesta sui miracoli dev’essere istruita separatamente dall’inchiesta sulle virtù 

o sull’offerta della vita o sul martirio e si svolga secondo le norme che seguono´�

� $UW�����
“Sono proibite nelle chiese le celebrazioni di qualunque genere o i panegirici sui 

Servi di Dio, la cui santità di vita è tuttora soggetta a legittimo esame. Ma anche 

fuori della chiesa bisogna astenersi da quegli atti che potrebbero indurre i fedeli 

a ritenere a torto che l’inchiesta, fatta dal vescovo sulla vita e sulle virtù, sul 

martirio o sull’offerta della vita del Servo di Dio, comporti la certezza della futura 

canonizzazione dello stesso Servo di Dio´��

 Tutto ciò che ho deliberato con questa Lettera Apostolica in forma di Motu 

proprio, ordino che sia osservato in tutte le sue parti, nonostante qualsiasi cosa 

contraria, anche se degna di particolare menzione, e stabilisco che venga promulgato 

mediante la pubblicazione sul quotidiano “L’Osservatore Romano”, entrando in 

vigore il giorno stesso della promulgazione e che, successivamente, sia inserito in 

Acta Apostolicae Sedis.

'DWR�D�5RPD��SUHVVR�6DQ�3LHWUR��LO�JLRUQR����OXJOLR��TXLQWR�GHO�1RVWUR�3RQWL¿FDWR�
 

 

��&RS\ULJKW���/LEUHULD�(GLWULFH�9DWLFDQD
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Congregazione Cause dei Santi 

ISTRUZIONE SU “LE RELIQUIE NELLA CHIESA:
AUTENTICITÀ E CONSERVAZIONE”

���',&(0%5(����� 

,6758=,21(

Le reliquie nella Chiesa: Autenticità e Conservazione

5RPD�����

 

INTRODUZIONE

  Le reliquie nella Chiesa hanno sempre ricevuto particolare venerazione e 

DWWHQ]LRQH�SHUFKp�LO�FRUSR�GHL�%HDWL�H�GHL�6DQWL��GHVWLQDWR�DOOD�ULVXUUH]LRQH��q�VWDWR�VXOOD�
terra il tempio vivo dello Spirito Santo e lo strumento della loro santità, riconosciuta 

GDOOD�6HGH�$SRVWROLFD�WUDPLWH�OD�EHDWL¿FD]LRQH�H�OD�FDQRQL]]D]LRQH�� Le reliquie 

dei Beati e dei Santi non possono essere esposte alla venerazione dei fedeli senza 

XQ�DSSRVLWR�FHUWL¿FDWR�GHOO¶DXWRULWj�HFFOHVLDVWLFD�FKH�QH�JDUDQWLVFD� O¶DXWHQWLFLWj� 
 Tradizionalmente vengono considerate reliquie insigni il corpo dei Be�
DWL� H� GHL� 6DQWL� R� OH� SDUWL� QRWHYROL� GHL� FRUSL� VWHVVL� RSSXUH� O¶LQWHUR� YROX�
me delle ceneri derivanti dalla loro cremazione. A queste reliquie i Vescovi 

diocesani, gli Eparchi, quanti ad essi sono equiparati dal diritto, e la Congre�
gazione delle Cause dei Santi riservano una speciale cura e vigilanza per as�
sicurarne la conservazione e la venerazione e per evitarne gli abusi. Vanno, 

pertanto, custodite in apposite urne sigillate e collocate in luoghi che ne ga�
rantiscano la sicurezza, ne rispettino la sacralità e ne favoriscano il culto. 

        Sono considerate reliquie non insigni piccoli frammenti del corpo dei Beati e dei 

Santi o anche oggetti che sono stati a contatto diretto con le loro persone. Debbo�

–––––––––––––

�
 “I santi sono venerati nella Chiesa, secondo la tradizione, e le loro reliquie autentiche e 

OH�LPPDJLQL�VRQR�WHQXWH�LQ�RQRUH´��&RQFLOLR�(FXPHQLFR�9DWLFDQR�,,, Costituzione sulla 

Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium����GLFHPEUH�������Q������
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no essere possibilmente custodite in teche sigillate. Vanno comunque conservate e 

onorate con spirito religioso, evitando ogni forma di superstizione e di mercimonio. 

 Analoga disciplina viene applicata anche ai resti mortali��exuviae��GHL�6HUYL�GL�
'LR�H�GHL�9HQHUDELOL��OH�FXL�&DXVH�GL�EHDWL¿FD]LRQH�H�FDQRQL]]D]LRQH�VRQR�LQ�FRUVR��
)LQFKp�QRQ�VRQR�HOHYDWL�DJOL�RQRUL�GHJOL�DOWDUL�WUDPLWH�OD�EHDWL¿FD]LRQH�R�OD�FDQRQL]�
]D]LRQH��L�ORUR�UHVWL�PRUWDOL�QRQ�SRVVRQR�JRGHUH�GL�DOFXQ�FXOWR�SXEEOLFR��Qp�GL�TXHL�
SULYLOHJL�FKH�VRQR�ULVHUYDWL�VROWDQWR�DO�FRUSR�GL�FKL�q�VWDWR�EHDWL¿FDWR�R�FDQRQL]]DWR� 
 La presente Istruzione�VRVWLWXLVFH�O¶Appendice�GHOO¶,VWUX]LRQH�Sanctorum Ma-

ter 
� e si rivolge ai Vescovi diocesani, agli Eparchi e a quanti ad essi sono equi�

SDUDWL�GDO�GLULWWR��QRQFKp�D�FRORUR�FKH�SDUWHFLSDQR�DOOH�SURFHGXUH�ULJXDUGDQWL� OH�
reliquie dei Beati e dei Santi e i resti mortali dei Servi di Dio e dei Venerabili, 

SHU� IDFLOLWDUH� O¶DSSOLFD]LRQH�GL�TXDQWR� ULFKLHVWR� LQ�XQD�PDWHULD� FRVu�SDUWLFRODUH� 
 In questa Istruzione viene presentata la procedura canonica da seguire per veri�
¿FDUH�O¶DXWHQWLFLWj�GHOOH�UHOLTXLH�H�GHL�UHVWL�PRUWDOL��SHU�JDUDQWLUH�OD�ORUR�FRQVHUYD�
]LRQH�H�SHU�SURPXRYHUH�OD�YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�WUDPLWH�OH�SRVVLELOL�VSHFL¿FKH�
RSHUD]LRQL��ULFRJQL]LRQH�FDQRQLFD��SUHOLHYR�GL�IUDPPHQWL�H�FRQIH]LRQH�GL�UHOLTXLH��
WUDVOD]LRQH�GHOO¶XUQD�H�DOLHQD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH��6L�HVSRQH��LQROWUH��TXDQWR�q�QH�
cessario per ottenere il consenso della Congregazione delle Cause dei Santi per 

effettuare tali operazioni e la procedura da seguire per il pellegrinaggio delle reli�
quie.

PARTE I

Richiesta del consenso 

della Congregazione delle Cause dei Santi

$UWLFROR��

 Competente ad effettuare tutte le eventuali operazioni sulle reliquie o sui resti 

PRUWDOL�q�LO�9HVFRYR�GHOOD�GLRFHVL�R�GHOO¶HSDUFKLD��GRYH�VRQR�FXVWRGLWL��SUHYLR�LO�
consenso della Congregazione delle Cause dei Santi.

$UWLFROR��

� �����3ULPD�GL�LQWUDSUHQGHUH�TXDOVLDVL�RSHUD]LRQH�VXOOH�UHOLTXLH�R�VXL�UHVWL�PRUWDOL�
si deve osservare tutto ciò che è prescritto dalla legge civile locale e ottenere, in 

FRQIRUPLWj�D�WDOH�OHJJH��LO�FRQVHQVR�GHOO¶HUHGH�

� �����3ULPD�GHOOD�EHDWL¿FD]LRQH�GL�XQ�9HQHUDELOH�6HUYR�GL�'LR��O¶HUHGH�VLD�LQYL�
tato dal Vescovo competente a donare i resti mortali alla Chiesa tramite uno stru�
PHQWR�JLXULGLFDPHQWH�ULFRQRVFLXWR�GDOOH�DXWRULWj�FLYLOL�HG�HFFOHVLDVWLFKH��DI¿QFKp�
si possa salvaguardarne la conservazione.

–––––––––––––

�
 Cfr. AAS��������������������
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$UWLFROR��

� �����,O�9HVFRYR�FRPSHWHQWH�LQYLL�DO�3UHIHWWR�GHOOD�&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�&DXVH�
GHL�6DQWL�O¶LVWDQ]D�FRQ�OD�TXDOH�FKLHGH�LO�FRQVHQVR�GHO�'LFDVWHUR�SHU�OH�RSHUD]LRQL�
che intende svolgere.

� �����1HOOD�VWHVVD�LVWDQ]D�LO�9HVFRYR�VSHFL¿FKL�LO�OXRJR�HVDWWR�GRYH�VRQR�FXVWRGL�
WL�OH�UHOLTXLH�R�L�UHVWL�PRUWDOL��FLWWj��QRPH�GHOOD�FKLHVD��FDSSHOOD��FLPLWHUR�SXEEOLFR�
R�SULYDWR��HFF���H�O¶DYYHQXWR�DGHPSLPHQWR�GHOOD�SUHVFUL]LRQH��GL�FXL�DOO¶DUW��������
della presente Istruzione.

Articolo 4

� �� ��� 6H� LO� 9HVFRYR� LQWHQGH� HIIHWWXDUH� OD� WUDVOD]LRQH� �RVVLD� LO� WUDVIHULPHQWR�
SHUPDQHQWH�� HQWUR� L� FRQ¿QL� GHOOD� VWHVVD� GLRFHVL� R� HSDUFKLD�� VSHFL¿FKL� DOOD�
Congregazione il luogo della nuova collocazione delle reliquie o dei resti mortali 

�FLWWj��QRPH�GHOOD�FKLHVD��FDSSHOOD��FLPLWHUR�SXEEOLFR�R�SULYDWR��HFF����DFFOXGHQGRQH�
il progetto.

� �����1HO�FDVR�GL� WUDVOD]LRQH� LQ�DOWUD�GLRFHVL�R�HSDUFKLD�� LO�9HVFRYR� LQYLL�DOOD�
Congregazione, insieme al progetto della nuova collocazione delle reliquie o dei 

UHVWL�PRUWDOL��FLWWj��QRPH�GHOOD�FKLHVD��FDSSHOOD��FLPLWHUR�SXEEOLFR�R�SULYDWR��HFF����
il consenso scritto del Vescovo che li accoglierà.

$UWLFROR��

� �����6H� OH� UHOLTXLH�R� L� UHVWL�PRUWDOL�GRYHVVHUR�HVVHUH�DOLHQDWL� �RVVLD� WUDVIHULWL�
SHUPDQHQWHPHQWH�GL�SURSULHWj��HQWUR�L�FRQ¿QL�GHOOD�PHGHVLPD�GLRFHVL�R�HSDUFKLD��
LO� 9HVFRYR� FRPSHWHQWH�� LQVLHPH� DOO¶LVWDQ]D� GL� FXL� DOO¶DUW�� �� �� �� GHOOD� SUHVHQWH�
Istruzione, invii DOOD�&RQJUHJD]LRQH�FRSLD�GHO�FRQVHQVR�VFULWWR�GHOO¶DOLHQDWRUH�H�
del futuro proprietario.

� �����4XDORUD�OH�UHOLTXLH�R�L�UHVWL�PRUWDOL�GRYHVVHUR�HVVHUH�DOLHQDWL�DG�XQ¶DOWUD�
GLRFHVL�R�HSDUFKLD��LO�9HVFRYR�FRPSHWHQWH��LQVLHPH�DOO¶LVWDQ]D�GL�FXL�DOO¶DUW��������
della presente Istruzione, invii alla Congregazione copia del consenso scritto del 

9HVFRYR�FKH�OL�DFFRJOLHUj��LO�FRQVHQVR�VFULWWR�GHOO¶DOLHQDWRUH�H�GHO�IXWXUR�SURSULH�
WDULR��QRQFKp�LO�SURJHWWR�GHOOD�QXRYD�FROORFD]LRQH�

� �����3HU�O¶DOLHQD]LRQH�GL�UHOLTXLH�LQVLJQL��LFRQH�H�LPPDJLQL�SUH]LRVH�GHOOH�&KLH�
VH�2ULHQWDOL�q�FRPSHWHQWH�VLD�OD�&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�&DXVH�GHL�6DQWL�FKH�LO�3D�
triarca con il consenso del Sinodo permanente.

�

 § 4. Se le reliquie di un Beato o di un Santo dovessero essere portate in pelle�
JULQDJJLR��RVVLD�WUDVIHULWL�WHPSRUDQHDPHQWH��LQ�DOWUH�GLRFHVL�R�HSDUFKLH��LO�9HVFRYR�

–––––––––––––

�� &IU��FDQQ������H�����GHO�CCEO.
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deve ottenere il consenso scritto di ciascun Vescovo che le accoglierà e inviarne 

FRSLD�DOOD�&RQJUHJD]LRQH��LQVLHPH�DOO¶LVWDQ]D��GL�FXL�DOO¶DUW��������GHOOD�SUHVHQWH�
Istruzione.

PARTE II

Fase diocesana o eparchiale 

GHOOH�SRVVLELOL�VSHFL¿FKH�RSHUD]LRQL�GD�VYROJHUH

Titolo I 
Atti iniziAli

$UWLFROR��

� 2WWHQXWR�LO�FRQVHQVR�GHOOD�&RQJUHJD]LRQH��FRQFHVVR�WUDPLWH�O¶DSSRVLWR�5HVFULW�
to, il Vescovo può procedere attenendosi a questa Istruzione, evitando scrupolo�
samente ogni segno di culto indebito ad un Servo di Dio o Venerabile non ancora 

EHDWL¿FDWR�

$UWLFROR��

 Il Vescovo del territorio, dove si trovano le reliquie o i resti mortali, può agire 

personalmente o tramite un Sacerdote suo Delegato.

$UWLFROR��

 Il Vescovo costituisca un Tribunale, nominando con decreto coloro che svolge�
ranno le funzioni di Delegato Episcopale, Promotore di Giustizia e Notaio.

$UWLFROR��

� ,O�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�QRPLQL�XQ�SHULWR�PHGLFR��DQDWRPRSDWR�
ORJR��PHGLFR�OHJDOH�R�XQ�DOWUR�PHGLFR�VSHFLDOL]]DWR��H��VH�QHFHVVDULR��XQ�DXVLOLDUH�
GHO�SHULWR�PHGLFR��WHFQLFR�DXWRSWLFR���QRQFKp�DOWUL�LQFDULFDWL�DG�HIIHWWXDUH�L�ODYRUL�
tecnici.

$UWLFROR���

� ,O�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�QRPLQL��LQROWUH��DOPHQR�GXH�IHGHOL��VDFHU�
GRWL��FRQVDFUDWL�H��ODLFL�ODLFKH��FRQ�LO�FRPSLWR�GL�VRWWRVFULYHUH�JOL�DWWL�LQ�TXDOLWj�GL�
testimoni.

$UWLFROR���

� ,O�3RVWXODWRUH�H�LO�9LFH�3RVWXODWRUH�GHOOD�&DXVD�SRVVRQR�DVVLVWHUH�GL�GLULWWR�

$UWLFROR���

 Tutti coloro che prendono parte alle operazioni devono previamente prestare 
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giuramento o promettere di adempiere fedelmente il loro incarico e di mantenere 

LO�VHJUHWR�G¶XI¿FLR�

Titolo II 

le specifiche operAzioni

Capitolo I 

Ricognizione canonica

$UWLFROR���

� �����,Q�XQ�JLRUQR�H�LQ�XQ¶RUD�DSSRVLWDPHQWH�VWDELOLWL��LO�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�
(SLVFRSDOH�H�WXWWL�FRORUR��GL�FXL�DJOL�DUWW�������GHOOD�SUHVHQWH�,VWUX]LRQH��VL�UHFKLQR�
al luogo dove sono custoditi le reliquie o i resti mortali.

� �����3RWUDQQR�DVVLVWHUH�DOOD�ULFRJQL]LRQH�DQFKH�TXHOOH�SHUVRQH�FKH�LO�9HVFRYR�R�
il Delegato Episcopale riterrà opportuno.

� �����6L�HYLWL�LQ�RJQL�PRGR�GL�GDUH�SXEEOLFLWj�DOO¶DYYHQLPHQWR�

$UWLFROR���

� �����3ULPD�GHOO¶HVWUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�R�GHL�UHVWL�PRUWDOL�GDO�OXRJR�LQ�FXL�VRQR�
FRQVHUYDWL�� VH� F¶q� XQ� GRFXPHQWR� DXWHQWLFR� GHOO¶XOWLPD� VHSROWXUD�� ULFRJQL]LRQH�
FDQRQLFD�R�WUDVOD]LRQH��VLD�OHWWR�DG�DOWD�YRFH�GDO�1RWDLR��DI¿QFKp�VL�SRVVD�YHUL¿FDUH�
se quanto scritto nel documento coincida con ciò che si constata al momento 

presente.

� �����4XDORUD�QRQ�FL�IRVVH�XQ�GRFXPHQWR�DXWHQWLFR�RSSXUH�VH�O¶XUQD�R�L�VLJLOOL�
ad essa apposti apparissero infranti, si impieghi ogni diligenza possibile per avere 

la certezza che quelle siano veramente le reliquie del Beato o del Santo o i resti 

mortali del Servo di Dio o del Venerabile, di cui si tratta.

$UWLFROR���

 Le reliquie o i resti mortali siano deposti sopra un tavolo, coperto da un drappo 

GHFRURVR��DI¿QFKp�L�SHULWL�DQDWRPLFL�SRVVDQR�ULSXOLUOL�GDOOD�SROYHUH�H�GD�DOWUH�LP�
purità.

$UWLFROR���

� �����&RPSLXWH�TXHVWH�RSHUD]LRQL��L�SHULWL�DQDWRPLFL�LVSH]LRQLQR�DWWHQWDPHQWH�OH�
reliquie del Beato o del Santo o i resti mortali del Servo di Dio o del Venerabile.

� �����,QROWUH��LGHQWL¿FKLQR�DQDOLWLFDPHQWH�WXWWH�OH�SDUWL�GHO�FRUSR��QH�GHVFULYDQR�
dettagliatamente lo stato e ne facciano oggetto di una Relazione da loro sottoscrit�
ta e allegata agli atti.
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AUWLFROR���

� 4XDORUD�OD�ULFRJQL]LRQH�FDQRQLFD�HYLGHQ]LDVVH�OD�QHFHVVLWj�R�O¶RSSRUWXQLWj�GL�
trattamenti conservativi, ottenuto il consenso del Vescovo, questi vengano esegui�
WL��DSSOLFDQGR�OH�WHFQLFKH�SL��DFFUHGLWDWH�QHL�OXRJKL�H�QHL�PRGL�FKH�L�SHULWL�DQDWR�
mici o altri esperti stabiliranno.

$UWLFROR���

� 6H�OD�ULFRJQL]LRQH�FDQRQLFD�QRQ�SXz�HVVHUH�SRUWDWD�D�WHUPLQH�LQ�XQ¶XQLFD�VHV�
sione, il luogo in cui essa si svolge sia chiuso a chiave e si adottino le necessarie 

cautele in modo da evitare qualsiasi furto o pericolo di profanazione. La chiave 

sarà custodita dal Vescovo o dal Delegato Episcopale.

$UWLFROR���

� �����&RPSLXWR�TXDQWR� q�QHFHVVDULR�SHU�SURYYHGHUH� DOOD� FRQVHUYD]LRQH�GHOOH�
reliquie o dei resti mortali e ricomposto il corpo, si riponga eventualmente il tutto 

in una nuova urna.

� �����6H�OH�UHOLTXLH�R�L�UHVWL�PRUWDOL�YHQJRQR�DYYROWL�LQ�QXRYL�LQGXPHQWL��TXHVWL��
per quanto possibile, siano della stessa foggia di quelli precedenti.

� �����,O�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�DEELD�FXUD�FKH�QHVVXQR�VRWWUDJJD�DO�
FXQFKp�GDOO¶XUQD�R�YL�LQWURGXFD�TXDOFRVD�

 § 4. Se possibile, vengano religiosamente custoditi la vecchia urna e tutto ciò 

FKH�q�VWDWR�ULWURYDWR�LQ�HVVD��DOWULPHQWL�YHQJDQR�GLVWUXWWL�

$UWLFROR���

 Il verbale di tutto quanto è stato compiuto, venga riposto in un contenitore, 

PXQLWR�GHO�VLJLOOR�GHO�9HVFRYR��H�VLD�LQVHULWR�QHOO¶XUQD�

Capitolo II 

Prelievo di frammenti e confezione di reliquie

$UWLFROR���

� �����4XDORUD�VLD�LPPLQHQWH�OD�FDQRQL]]D]LRQH�GL�XQ�%HDWR�R�OD�EHDWL¿FD]LRQH�
GL�XQ�9HQHUDELOH�6HUYR�GL�'LR��R�SHU� DOWUL�PRWLYL�JLXVWL¿FDWL�QHOO¶LVWDQ]D�GL� FXL�
DOO¶DUW��������GHOOD�SUHVHQWH�,VWUX]LRQH��QHO�FRQWHVWR�GL�XQD�OHJLWWLPD�ULFRJQL]LRQH�
canonica, si può procedere, su indicazioni del perito anatomico, al prelievo di 

alcune piccole parti o di frammenti, già separati dal corpo.

� �����7DOL�IUDPPHQWL�YHQJDQR�FRQVHJQDWL�GDO�9HVFRYR�R�GDO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�
DO�3RVWXODWRUH�R�DO�9LFH�3RVWXODWRUH�GHOOD�&DXsa per la confezione delle reliquie.
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$UWLFROR���

 Il Vescovo, sentito il parere del Postulatore della Causa, decida il luogo per la 

custodia dei frammenti prelevati.

$UWLFROR���

� �� ��� 6SHWWD� DO� 3RVWXODWRUH� GHOOD� &DXVD� SUHSDUDUH� H� ¿UPDUH� LO� FHUWL¿FDWR� GL�
autenticità delle reliquie.

� �����,Q�DVVHQ]D�GHOOD�3RVWXOD]LRQH��VSHWWD�DO�9HVFRYR�GLRFHVDQR��DOO¶(SDUFD�R�
D�FROXL�DG�HVVR�HTXLSDUDWR�GDO�GLULWWR��R�D�XQ�ORUR�'HOHJDWR��SUHSDUDUH�H�¿UPDUH�LO�
FHUWL¿FDWR�GL�DXWHQWLFLWj�GHOOH�UHOLTXLH�

$UWLFROR���

 Non è consentito lo smembramento del corpo, salvo che il Vescovo non abbia 

ottenuto il consenso della Congregazione delle Cause dei Santi per la confezione 

di reliquie insigni.

$UWLFROR���

� 6RQR� DVVROXWDPHQWH�SURLELWL� LO� FRPPHUFLR� �RVVLD� OR� VFDPELR�GL� XQD� UHOLTXLD�
LQ�QDWXUD�R�LQ�GHQDUR��H�OD�YHQGLWD�GHOOH�UHOLTXLH��RVVLD�OD�FHVVLRQH�GHOOD�SURSULHWj�
GL�XQD�UHOLTXLD�GLHWUR�LO�FRUULVSHWWLYR�GL�XQ�SUH]]R���QRQFKp�OD�ORUR�HVSRVL]LRQH�LQ�
luoghi profani o non autorizzati.

4

Capitolo III 

7UDVOD]LRQH�GHOO¶XUQD�H�DOLHQD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH

$UWLFROR���

� �����6H�VL�WUDWWD�GHOOD�WUDVOD]LRQH�GHL�UHVWL�PRUWDOL�GL�XQ�6HUYR�GL�'LR�R�GL�XQ�
9HQHUDELOH�HQWUR�L�FRQ¿QL�GHOOD�PHGHVLPD�GLRFHVL�R�HSDUFKLD��O¶XUQD�VLD�FKLXVD�H�
OHJDWD�FRQ�GHOOH�IDVFH�¿VVDWH�GDO�VLJLOOR�GHO�9HVFRYR�H��VHQ]D�DOFXQD�VROHQQLWj��VLD�
collocata nel medesimo luogo o nel nuovo luogo di sepoltura, evitando ogni segno 

GL�FXOWR�LQGHELWR�DL�VHQVL�GHL�'HFUHWL�GL�8UEDQR�9,,,�VXO�QRQ�FXOWR��

� �����4XDORUD�VL�WUDWWL�GHOOH�UHOLTXLH�GL�XQ�%HDWR�R�GL�XQ�6DQWR��HYHQWXDOL�VHJQL�GL�
culto pubblico sono permessi secondo le vigenti norme liturgiche.

–––––––––––––

4� &IU��FDQ�����������GHO�CIC��FDQ����������GHO�CCEO.

�� $G�HVHPSLR�VRQR�SURLELWL��OD�VHSROWXUD�VRWWR�XQ�DOWDUH��OH�LPPDJLQL�GHO�6HUYR�GL�'LR�R�
GHO�9HQHUDELOH�FRQ�UDJJL�R�DXUHROD��OD�ORUR�HVSRVL]LRQH�VX�DOWDUL��JOL�ex voto presso la 

WRPED�R�SUHVVR�OH�LPPDJLQL�GHO�6HUYR�GL�'LR�R�GHO�9HQHUDELOH��HFF�
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$UWLFROR���

� �� ��� 6H� OH� UHOLTXLH� R� L� UHVWL� PRUWDOL� VDUDQQR� WUDVIHULWL� DG� XQ¶DOWUD� GLRFHVL� R�
HSDUFKLD�LQ�PRGR�GH¿QLWLYR��GRSR�DYHU�RVVHUYDWR�OD�SUHVFUL]LRQH�ULSRUWDWD�QHOO¶DUW��
�� �� �� GHOOD� SUHVHQWH� ,VWUX]LRQH�� LO� 9HVFRYR� GHOOD� GLRFHVL� R� GHOO¶HSDUFKLD� GRYH�
VRQR�FXVWRGLWL��QRPLQL�XQ�IHGHOH��VDFHUGRWH��FRQVDFUDWR�D�R�ODLFR�D��SHU�ULFRSULUH�
O¶LQFDULFR�GL�&XVWRGH�3RUWLWRUH�

� �����,O�&XVWRGH�3RUWLWRUH�OL�DFFRPSDJQHUj�¿QR�DOOD�ORUR�GHVWLQD]LRQH�GH¿QLWLYD�
SUHVVR�LO�OXRJR�VWDELOLWR�GDO�9HVFRYR�GHOOD�GLRFHVL�R�GHOO¶HSDUFKLD�FKH�DFFRJOLHUj�OH�
UHOLTXLH�R�L�UHVWL�PRUWDOL��UHJRODQGRVL�VHFRQGR�O¶DUW�����GHOOD�SUHVHQWH
Istruzione.

Titolo III 

Atti finAli

$UWLFROR���

� �� ��� ,O� 1RWDLR� UHJLVWUL� WXWWH� OH� RSHUD]LRQL� HIIHWWXDWH� LQ� XQ� DSSRVLWR� YHUEDOH��
sottoscritto dal Vescovo o Delegato Episcopale, dal Promotore di Giustizia,

GDL� SHULWL� DQDWRPLFL� H� GD� GXH� WHVWLPRQL�� GL� FXL� DJOL� DUWW�� ����� GHOOD� SUHVHQWH�
,VWUX]LRQH��QRQFKp�GDO�1RWDLR��LO�TXDOH�DXWHQWLFD�JOL�DWWL�FRQ�OD�VXD�¿UPD�H�LO�VXR�
timbro.

� �����1HO�YHUEDOH�YHQJD�LQVHULWR�LO�5HVFULWWR�GHO�FRQVHQVR�GHOOD�&RQJUHJD]LRQH�
delle Cause dei Santi.

$UWLFROR���

� �����,O�YHUEDOH�GL�WXWWH�OH�RSHUD]LRQL�HIIHWWXDWH��FKLXVR�H�VLJLOODWR�FRQ�LO�WLPEUR�
del Vescovo o del Delegato Episcopale, sia custodito nella Curia diocesana o 

eparchiale e una copia di esso sia trasmessa alla Congregazione delle Cause dei

Santi.

� �����4XDORUD�YHQJDQR�DXWRUL]]DWH�IRWRJUD¿H�R�¿OPDWL�GHOOH�RSHUD]LRQL�FRPSLX�
te, questi siano allegati al verbale e vengano custoditi, insieme allo stesso, nella 

Curia diocesana o eparchiale.

$UWLFROR���

 Le immagini e le informazioni, ricavate dai trattamenti anatomici e da tutte le 

RSHUD]LRQL�HIIHWWXDWH��QRQ�GHYRQR�HVVHUH�GLYXOJDWH�R�UHVH�SXEEOLFKH�VHQ]D�O¶DXWR�
UL]]D]LRQH�VFULWWD�GHO�9HVFRYR�FRPSHWHQWH�H�TXHOOD�GHOO¶HYHQWXDOH�HUHGH�
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PARTE III
Pellegrinaggio delle reliquie

$UWLFROR���

� �����/H�UHOLTXLH�GL�XQ�%HDWR�R�GL�XQ�6DQWR�SRVVRQR�HVVHUH�SRUWDWH�LQ�SHOOHJULQDJJLR�
LQ�OXRJKL�GLYHUVL�HQWUR�L�FRQ¿QL�GHOOD�PHGHVLPD�GLRFHVL�R�HSDUFKLD��,Q�WDO�FDVR��LO�
9HVFRYR�FRPSHWHQWH� LQFDULFKL�XQ�&XVWRGH�3RUWLWRUH�FKH�DFFRPSDJQL� OH� UHOLTXLH�
nei diversi luoghi.

� �����3HU�L�SHOOHJULQDJJL�IXRUL�GLRFHVL��FL�VL�DWWHQJD�DJOL�DUWW��������H�������GHOOD�
presente Istruzione.

$UWLFROR���

� ����� ,O�9HVFRYR� FRPSHWHQWH�SXz�SUHVLHGHUH� DOOH� RSHUD]LRQL� SHUVRQDOPHQWH�R�
tramite un Sacerdote suo Delegato, nominato ad hoc.

� �����,O�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�QRPLQL�XQ�1RWDLR�H�DOWUL�LQFDULFDWL�GHL�
lavori tecnici.

$UWLFROR���

 Tutti coloro che prendono parte alle operazioni devono previamente prestare 

giuramento o promettere di adempiere fedelmente il loro incarico e di mantenere 

LO�VHJUHWR�G¶XI¿FLR�

$UWLFROR���

� �����2VVHUYDWR�WXWWR�FLz�GL�FXL�DOO¶DUW��������GHOOD�SUHVHQWH�,VWUX]LRQH��H�GRSR�DYHU�
ricevuto il Rescritto del consenso della Congregazione, il Vescovo o il Delegato 

Episcopale, il Notaio e gli incaricati dei lavori tecnici si rechino al luogo in cui 

sono custodite le reliquie.

� �� ��� 3RWUDQQR� DVVLVWHUH� DOO¶DWWR� TXHOOH� SHUVRQH� FKH� LO�9HVFRYR� R� LO�'HOHJDWR�
Episcopale riterrà opportuno.

$UWLFROR���

� �����(VWUDWWD� O¶XUQD�� VH� F¶q�XQ�GRFXPHQWR�DXWHQWLFR�GHOO¶XOWLPD� ULFRJQL]LRQH�
FDQRQLFD�R�GHOO¶XOWLPR�SHOOHJULQDJJLR��VLD�OHWWR�DG�DOWD�YRFH�GDO�1RWDLR��DI¿QFKp�VL�
SRVVD�YHUL¿FDUH�VH�TXDQWR�VFULWWR�QHO�GRFXPHQWR�FRLQFLGD�FRQ�FLz�FKH�VL�FRQVWDWD�
al momento presente.

� �����4XDORUD�QRQ�FL�IRVVH�XQ�GRFXPHQWR�DXWHQWLFR�GHOOD�VHSROWXUD��GHOOD�SUH�
FHGHQWH�ULFRJQL]LRQH�FDQRQLFD�R�GHOO¶XOWLPR�SHOOHJULQDJJLR��RSSXUH�VH�O¶XUQD�R�L�
sigilli ad essa apposti apparissero infranti, si impieghi ogni diligenza possibile per 



18 B.E.U. suppl. 1 al. n. 6 - Novembre/Dicembre 2017

avere la certezza che quelle siano veramente le reliquie del Beato o del Santo, di 

cui si tratta.

$UWLFROR���

� ,O�9HVFRYR�R�LO�'HOHJDWR�(SLVFRSDOH�QRPLQL�XQ�IHGHOH��VDFHUGRWH��FRQVDFUDWR�D�
R�ODLFR�D��FRPH�&XVWRGH�3RUWLWRUH��FKH�DFFRPSDJQHUj�OH�UHOLTXLH�SHU�WXWWR�LO�SHU�
corso del pellegrinaggio.

$UWLFROR���

 Per quanto riguarda il culto di un Beato durante il pellegrinaggio delle reliquie, 

RFFRUUH�DWWHQHUVL�DOOH�SUHVFUL]LRQL�YLJHQWL��©,Q�RFFDVLRQH�GHO�SHOOHJULQDJJLR�GL�UHOL�
quie insigni di un Beato […], la possibilità di celebrazioni liturgiche in suo onore 

è concessa dalla Congregazione per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti, 

per le singole chiese in cui le reliquie sono esposte alla venerazione dei fedeli e 

per i giorni in cui esse vi sostano. La richiesta viene presentata da chi organizza il 

pellegrinaggio».
�

$UWLFROR���

� �����7HUPLQDWR�LO�SHOOHJULQDJJLR��OH�UHOLTXLH�YHQJDQR�ULSRVWH�QHO�OXRJR�RULJLQDULR�

� �����,O�YHUEDOH�GL�WXWWH�OH�RSHUD]LRQL�HIIHWWXDWH��VWHVR�GDO�1RWDLR��FKLXVR�H�VLJLO�
lato con il timbro del Vescovo o del Delegato Episcopale, sia custodito nella Curia 

diocesana o eparchiale e una copia di esso sia trasmessa alla Congregazione delle 

Cause dei Santi.

CONCLUSIONE

 La risoluzione di altre eventuali questioni è rimessa al giudizio e alla prudenza 

del Vescovo e del Delegato Episcopale.

'DWR�D�5RPD��GDOOD�&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�&DXVH�GHL�6DQWL��O¶��GLFHPEUH�������)H�
VWD�GHOO¶,PPDFRODWD�&RQFH]LRQH�GHOOD�%HDWD�9HUJLQH�0DULD�

Angelo Card. Amato, S.D.B. 

Prefetto

? Marcello Bartolucci 

Arcivescovo tit. di Bevagna 

Segretario

–––––––––––––

�
 Cfr. Congregazione per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti,�1RWL¿FD]LRQH�

circa la concessione di culto in occasione del pellegrinaggio di reliquie insigni di Bea-

ti��3URW��1���������GHO����JHQQDLR�������&RVWLWX]LRQH�$SRVWROLFD�Pastor bonus��DUW�����
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Ordinariato

LE RELIQUIE DEI SANTI. 
DISCIPLINA DIOCESANA

� ,O���JHQQDLR������O¶2UGLQDULR�GLRFHVDQR�KD�DSSURYDWR�OH�VHJXHQWL�QRUPH�SHU�OD�
FRQFHVVLRQH�GHOOH�UHOLTXLH�LQ�'LRFHVL�GL�&RPR��FI��%(8���������
 

��� /D�/LSVDQRWHFD�GLRFHVDQD�q�LQ�JUDGR�GL�FRQFHGHUH�VROR�UHOLTXLH�GL�VDQWL�OD�FXL�
nascita al cielo è attestata dopo il IV secolo.

��� /H�UHOLTXLH�VRQR�FRQFHVVH�unicamente per il culto pubblico��FI��&,&�FDQ������
�����1HOOD�ULFKLHVWD�GHYH�HVVHUH�VSHFL¿FDWR�LO�QRPH�GHOO¶HGL¿FLR�VDFUR��R�DOWUR�
luogo destinato al culto divino, ove le reliquie saranno custodite ed esposte alla 

venerazione dei fedeli.

 

��� /H�UHOLTXLH�GHYRQR�HVVHUH�ULFKLHVWH�direttamente dal Parroco o Rettore della 

FKLHVD��VH�VLWD�LQ�'LRFHVL�GL�&RPR���3HU�OH�FKLHVH�DSSDUWHQHQWL�DG�DOWUD�GLRFHVL�
la richiesta del parroco deve avere il nulla osta dal Vescovo Diocesano alla cui 

DXWRULWj�q�VRWWRSRVWR�O¶HGL¿FLR�VDFUR�R�DOWUR�OXRJR�GL�FXL�VRSUD��FI��Q�����
 

4. Le reliquie sono di dimensioni molto piccole e collocate in una teca chiusa 

GD�¿OR�URVVR�FRQ�FHUDODFFD�
 

��� ,O�ULWR�GHOOD�GHGLFD]LRQH�GL�XQ�DOWDUH�R�GL�XQD�FKLHVD�ULFKLHGH�©OH�UHOLTXLH�VLDQR�GL�
JUDQGH]]D�WDOH�GD�ODVFLDUH�LQWHQGHUH��FKH�VL�WUDWWD�GL�SDUWL�GHO�FRUSR�XPDQRª��FI��
Ordo dedicationis ecclesiae et altaris, cap. II e IV, Praenotanda�QQ����H�����7\SLV�
3RO\JORWWLV�9DWLFDQLV��������,O�OLSVDQRWHFDULR�GLRFHVDQR�SXz�GHURJDUH�GD�TXHVWR�
disposto su richiesta del parroco del luogo ove la chiesa deve essere dedicata, 

sentito il maestro delle celebrazioni liturgiche diocesane che predispone il 

5LWR�GL�'HGLFD]LRQH�GHOOD�FKLHVD�R�GHOO¶DOWDUH��FRVu�FRPH�O¶HYHQWXDOH�9HJOLD�FRQ�
le reliquie.

 

��� /D�GRPDQGD��GL�FRQFHVVLRQH�GHOOH�5HOLTXLH�GHYH�HVVHUH�LQGLUL]]DWD�DO�'LUHWWRUH�
GHOO¶8I¿FLR�5HOLTXLH per iscritto.

 

��� /H�UHOLTXLH�WUDWWH�GDOOD�/LSVDQRWHFD�GHOOD�'LRFHVL�non potranno essere alienate 
YDOLGDPHQWH�LQ�QHVVXQ�PRGR��Qp�HVVHUH�WUDVIHULWH�LQ�PRGR�GH¿QLWLYR��VHQ]D�DYHU�
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prima udito il lipsanotecario diocesano. La vendita, assolutamente illecita, è 

SHQDOPHQWH�VDQ]LRQDWD�GDO�&RGLFH�GL�'LULWWR�&DQRQLFR��FI��FDQQ�������H�������
 

��� /H�UHOLTXLH�FRQFHVVH�VRQR�accompagnate dall’Autentica�¿UPDWD�GDO�&XVWRGH�
GHOOH�5HOLTXLH��XQLWD�GHO� WLPEUR�D�VHFFR�GHOO¶8I¿FLR�H�GHELWDPHQWH�SURWRFRO�

 late.

 

��� /H�UHOLTXLH�GRYUDQQR�HVVHUH�ritirate dal richiedente in persona o da un suo 

delegato. Non si effettuano spedizioni.
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Studi

–––––––––––––

* 
Conferenza tenuta in Cattedrale il 25 ottobre 2016 

�
 e. niermAnn, Reliquie, in Sacramentum mundi. Enciclopedia teologica, VII, Brescia, 

0RUFHOOLDQD��������FROO��������

LE RELIQUIE E LA LORO VENERAZIONE. 
STORIA E SPIRITUALITÀ*

Premesse

 Quello delle reliquie e, in particolare, del loro culto in ambito cristiano, è 

indubbiamente un «fenomeno controverso»
���F¶q�FKL�SHQVD�VLDQR�GD�FRQGDQQDUH�

VHQ]D�DSSHOOR�FRPH�XQ¶HVSUHVVLRQH�UHOLJLRVD�SDJDQHJJLDQWH��VH�QRQ�DGGLULWWXUD�FRPH�
XQD�SUDWLFD�YLFLQD�DOOD�PDJLD��R�FKL��DO�FRQWUDULR��ULWLHQH�FKH�HVVH�VLDQR�GD�HVDOWDUH�
FRPH� DIIHUPD]LRQH� GL� XQD� IHGH� SL�� DXWHQWLFDPHQWH� ³FDWWROLFD´��&RPLQFLDPR� D�
prendere atto del fenomeno in quanto tale, ovvero di un dato di fatto che ha avuto, 

oggettivamente, notevole importanza nella storia della Chiesa. Da considerare in 

maniera serena e, certo, critica, come richiede qualunque analisi storica e ogni 

onesta valutazione teologica. Disponibili a comprendere, prima che a giudicare. 

'DWD�OD�YDVWLWj�GHOO¶DUJRPHQWR��PL�OLPLWR�VRVWDQ]LDOPHQWH�DOOH�UHOLTXLH�GHL�VDQWL��
tralasciando – eccetto un breve accenno per la prima età moderna – quelle 

di Cristo o della Vergine Maria, che pure sono presenti in gran quantità nella 

devozione cristiana e che hanno sempre riscosso particolare interesse da parte dei

fedeli.

����/D�SDUROD�³UHOLTXLH´��LQ�DPELWR�FULVWLDQR��KD�IRQGDPHQWDOPHQWH�GXH�VLJQL¿FDWL��
quello principale viene dal senso stesso del termine latino reliquiae �³FLz� FKH�
ULPDQH´���RYYHUR�L�UHVWL�FRUSRUHL�GL�SHUVRQH�ULFRQRVFLXWH�GDOOD�&KLHVD��FRQ�PRGDOLWj�
PXWHYROL�OXQJR�OD�VWRULD��FRPH�VDQWL��WUD�TXHVWL��LQQDQ]LWXWWR�±�H�SHU�OXQJR�WHPSR�
HVFOXVLYDPHQWH�±� L�PDUWLUL�� ,O� VLJQL¿FDWR�VHFRQGDULR�q�TXHOOR�FKH� LQGLFD�RJJHWWL�
XWLOL]]DWL�GD�XQ�VDQWR�QHO�FRUVR�GHOOD�VXD�YLWD��XQR�VWUXPHQWR�GL�ODYRUR��XQ�LQGXPHQWR��
HFF���RSSXUH�PHVVL�LQ�³FRQWDWWR´�FRQ�LO�ORUR�FRUSR�GRSR�OD�PRUWH���³UHOLTXLH�SHU�
FRQWDWWR´���QRUPDOPHQWH�SURSULR�DO�¿QH�GL�RWWHQHUH�XQ�QXRYR�RJJHWWR�G�GHYR]LRQH��
(QWUDPEL�TXHVWL�WLSL�GL�UHOLTXLH�VRQR�VWDWL�FLUFRQGDWL�GDOOD�YHQHUD]LRQH�GHL�IHGHOL�¿Q�
dai primi tempi del cristianesimo. Ripercorreremo dunque questa lunga vicenda, 
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�
 Martyrium Ignatii episcopi��9,�����LQ�Patres apostolici, ed. F.X. Funk, II, Tubingae, H. 

/DXSS�������
�
 ignAzio di AntiochiA, Ai Romani��,9�����LQ�I padri apostolici. Traduzione, introduzione 

H�QRWH�D�FXUD�GL�$��4XDFTXDUHOOL��,9�HG���5RPD��&LWWj�QXRYD��������S������

VHJXHQGR�OD�WUDGL]LRQDOH�GLYLVLRQH�LQ�TXDWWUR�SULQFLSDOL�HSRFKH��DQWLFD��PHGLRHYDOH��
moderna e contemporanea.

I - ePoca antIca

1. Prime attestazioni di culto dei martiri (secc. II-III)

 Le prime due testimonianze che ci sono giunte riguardano entrambe un vescovo 

PDUWLUH��RYYHUR�,JQD]LR�GL�$QWLRFKLD��PRUWR�DOO¶LQL]LR�GHO�VHF��,,��H�3ROLFDUSR�GL�
6PLUQH� ��� ���� G�&����'HO�PDUWLULR� GL� HQWUDPEL� DEELDPR�XQD� QDUUD]LRQH� GL� FXL�
QRQ�FL�LQWHUHVVD�VWDELOLUH�LO�OLYHOOR�GL�DI¿GDELOLWj��GDO�PRPHQWR�FKH�WDOL�UDFFRQWL��
sostanzialmente contemporanei ai fatti, costituiscono comunque da se stessi una 

WHVWLPRQLDQ]D�GHOOD�VHQVLELOLWj�FULVWLDQD�GHOO¶HSRFD�

D�� Ignazio di Antiochia

� 9HVFRYR�GHOOD�PHWURSROL�GL�6LULD��,JQD]LR�±�FRP¶q�QRWR���YHQQH�FRQGRWWR�D�5RPD�
per essere dato in pasto alle belve nel circo. Dopo il suo martirio, 

«OH�VROH�SDUWL�GXUH�GHL�VXRL�VDQWL�UHVWL��reliquiarum��FRUSRUDOL�IXURQR�WUDVSRUWDWH�
DG�$QWLRFKLD�H�GHSRVWH�LQ�XQD�FDVVHWWD��capsa���FRPH�XQ�WHVRUR�LQHVWLPDELOHª�. 

� 2OWUH�DOO¶XVR�GHOO¶HVSUHVVLRQH�reliquiae��DWWHVWDWR�SHU�OD�SULPD�YROWD�LQ�TXHVWR�
VHQVR��H�O¶XWLOL]]R�GL�XQD�capsa�SHU�UDFFRJOLHUOH��SUDWLFD�FKH�GLYHQWHUj�LQ�VHJXLWR�
WUDGL]LRQDOH���SRVVLDPR�QRWDUH��QHO�WHVWR��O¶DIIHWWR�GHL�IHGHOL�QHL�FRQIURQWL�GL�TXHVWR�
corpo dilacerato, anzi la venerazione nei confronti di quelle membra martoriate di 

cui Ignazio stesso aveva scritto sarebbero diventate «il frumento di Dio, macinato 

GDL�GHQWL�GHOOH�¿HUH�SHU�GLYHQWDUH�SDQH�SXUR�GL�&ULVWRª�. Il suo corpo appariva dunque 

venerabile, proprio in quanto aveva subìto una sorta di trasformazione eucaristica.

E�� Policarpo di Smirne

 Vescovo di Smirne, in Asia Minore, Policarpo fu condannato al rogo, dove 

PRUu�GL�GRPHQLFD��DOO¶HWj�GL����DQQL��(UD�PROWR�YHQHUDWR�GDL�IHGHOL�GHOOD�VXD�FLWWj��
al punto che 
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4
 Martirio di Policarpo��;,,,�����LQ�I padri apostolici��S������
�
 Martirio di Policarpo��;9,,�����ibi��S������
�
 Martirio di Policarpo,�;9,,������ ibi��SS����������
�
 Martirio di Policarpo��;9,,,�������ibi��S������

«ogni fedele si affrettava a chi prima riuscisse a toccargli il corpo. Per la santità 

della vita era venerato [anche] prima del martirio»
4
. 

 È ben comprensibile, dunque, che dopo la sua morte – avvenuta come un 

VDFUL¿FLR��QHO�JLRUQR� LQ�FXL� DYHYD�SHU� WDQWL� DQQL�RIIHUWR� LO� VDFUL¿FLR�HXFDULVWLFR�
con la sua comunità –, «molti desiderassero» – dice il racconto – ricuperare il suo 

corpo per darvi il dovuto onore, e già avevano cominciato a sottrarne qualche pezzo 

dal rogo. Tuttavia, mentre i cristiani di Smirne si recano dal proconsole per poter 

DYHUH�OH�VSRJOLH��reliquiae��GHO�YHVFRYR��HFFR�FKH�XQ�FHUWR�1LFHWD��©VX�LVWLJD]LRQH�
dei giudei», suggerisce al magistrato di non concedere loro di compiere quel gesto 

SHUFKp�±�GLFHYD�±�HVVL�©ODVFLDQGR�GD�SDUWH�LO�FURFL¿VVR��LQFRPLQFHUDQQR�D�YHQHUDUH�
lui»

���2YYHUR��L�*LXGHL�DFFXVDYDQR�L�FULVWLDQL�GL�SRVVLELOH�³LGRODWULD´��GXUDPHQWH�
FRQGDQQDWD� QHOO¶$QWLFR�7HVWDPHQWR���5LVXOWD� TXDQWR�PDL� LQWHUHVVDQWH�� D� TXHVWR�
punto, il commento della comunità cristiana locale, nel momento in cui comunica 

DG�DOWUH�&KLHVH�O¶DYYHQXWR�PDUWLULR�GHO�SURSULR�YHVFRYR��

©1RQ�SRWUHPR�PDL�DEEDQGRQDUH��derelinquere��&ULVWR��FKH�KD�VRIIHUWR�>«@�SHU�OD�
VDOYH]]D�GL�TXHOOL�FKH�VRQR�VDOYL�LQ�WXWWR�LO�PRQGR��H�YHQHUDUH��colere��XQ�DOWUR��1RL�
DGRULDPR�OXL�LQ�TXDQWR�)LJOLR�GL�'LR�H�JLXVWDPHQWH�DPLDPR��diligimus��L�PDUWLUL�
FRPH�GLVFHSROL�H�LPLWDWRUL�GHO�6LJQRUH��SHU�O¶DPRUH�LPPHQVR�DO�ORUR�UH�H�PDHVWUR��
Potessimo anche noi divenire loro compagni e condiscepoli!»

�
.

� /H�DXWRULWj�URPDQH��FRQ�OD�FRQVXHWD�DELOLWj�QHO�JHVWLUH�O¶RUGLQH�SXEEOLFR��GDQQR�
XQ�FROSR�DOOD�ERWWH��L�JLXGHL��H�XQ�FROSR�DO�FHUFKLR��L�FULVWLDQL��� LO�FHQWXULRQH�ID�
EUXFLDUH��DQFRUD���OH�VSRJOLH�GL�3ROLFDUSR�H�WXWWDYLD�ODVFLD�FKH�L�FULVWLDQL��SL��WDUGL��
UDFFROJDQR�OH�VXH�RVVD�

©1RL�SL��WDUGL��UDFFRJOLHQGR�OH�VXH�RVVD��SL��SUH]LRVH�GHOOH�JHPPH�GL�JUDQ�FRVWR��H�
SL��VWLPDWH�GHOO¶RUR��OH�SRQHPPR�LQ�XQ�OXRJR�SL��FRQYHQLHQWH��$SSHQD�SRVVLELOH��
ivi riunendoci nella serenità e nella gioia, il Signore ci concederà di celebrare il 

giorno natalizio del martire»
�
.

� 'L�QXRYR�DSSDUH�HYLGHQWH�O¶DIIHWWXRVD�YHQHUD]LRQH�SHU�OH�VSRJOLH�GHO�PDUWLUH�H��
LQROWUH��OD�FKLDUD�FRQVDSHYROH]]D�GHOOD�ORUR�³SUH]LRVLWj´��DOWUD�VRWWROLQHDWXUD�FKH�
DYUj�OXQJD�FRQWLQXLWj�LQ�VHJXLWR��FRQ�VLJQL¿FDWLYH�FRQVHJXHQ]H��6RSUDWWXWWR�DSSDUH�
interessante la risposta dei cristiani alla provocazione dei Giudei, in merito alla 

presunta idolatria connessa alla venerazione per le reliquie. La comunità cristiana 

mostra infatti di avere una lucida e precisa consapevolezza sul senso proprio, e 
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�
 eusebio di cesAreA, Storia ecclesiastica�� ,,�� ���� ����� >D� FXUD� GL@�0�� &HYD��0LODQR��
5XVFRQL��������S������

UHODWLYR��GL�WDOH�YHQHUD]LRQH��LO�FXOWR�SHU�L�FRUSL�GHL�PDUWLUL�QRQ�VRVWLWXLVFH�TXHOOR�
SHU�&ULVWR� �non possumus derelinquere Christum���SLXWWRVWR��q�XQD�YHQHUD]LRQH�
DIIHWWXRVD�SHU�FRORUR�FKH�KDQQR�DPDWR�FRVu�WDQWR�&ULVWR�GD�GDUH�OD�YLWD�SHU�OXL��LQ�
questo senso, i martiri, che sono stati suoi perfetti discepoli e imitatori, diventano a 

loro volta esempio da imitare. Quella per i santi, e per i loro resti mortali, è, dunque, 

XQD�YHQHUD]LRQH�QRQ�¿QH�D�VH�VWHVVD�PD�RULHQWDWD�D�&ULVWR�H�D�XQD�PDJJLRUH�IHGHOWj�
di vita nei suoi confronti.

� 6L� GHYH�� LQ� RJQL� FDVR�� UHJLVWUDUH� LO� IDWWR� FKH��¿Q�GDOOD�PHWj� GHO� ,,� VHFROR�� q�
DWWHVWDWR�LO�FXOWR�GHOOH�UHOLTXLH��L�GXH�HSLVRGL�VRSUD�ULSRUWDWL�FRVWLWXLVFRQR�HVHPSL�
GL�XQD�SUDVVL�SL��DPSLD��LQ�SDUWLFRODUH���OD�FXVWRGLD�DIIHWWXRVD�GHOOH�UHOLTXLH�GLYHQWD�
elemento principale per la celebrazione della memoria liturgica del martire. Di 

TXL�LO�VLJQL¿FDWLYR�OHJDPH�WUD�HXFDULVWLD�H�FXOWR�GHL�PDUWLUL�FKH�FRQWLQXHUj�DQFKH�
QHO�,,,�VHF���FRQ�O¶DQQXDOH�FHOHEUD]LRQH�GHO�GRQR�WRWDOH�GL�DPRUH�GD�SDUWH�GL�&ULVWR�
presso i luoghi dove i martiri hanno dato la vita per lui, o dove sono state raccolte 

le loro spoglie. Si può citare il caso stesso di Roma dove già dal II secolo, una fonte 

GHOO¶HSRFD��FLWDWD�GD�(XVHELR�GL�&HVDUHD��GRFXPHQWD�OD�FXVWRGLD�H�OD�YHQHUD]LRQH�
dei «trofei degli apostoli» Pietro e Paolo, nei rispettivi luoghi in cui erano stati 

PDUWLUL]]DWL�H�VHSROWL��RYYHUR�VXO�FROOH�9DWLFDQR��LO�SULPR��H�VXOOD�YLD�2VWLHQVH��LO�
VHFRQGR��

©8Q�XRPR�GHOOD�&KLHVD�GL�QRPH�*DLR�>«@�GLFH�D�SURSRVLWR�GHL�OXRJKL�GRYH�IXURQR�
GHSRVWH�OH�VDFUH�VSRJOLH�GHJOL�DSRVWROL��³,R�WL�SRVVR�PRVWUDUH�L�WURIHL�GHJOL�DSRVWROL��
6H�DQGUDL�DO�9DWLFDQR�R�VXOOD�YLD�2VWLHQVH��YL�WURYHUDL�L�WURIHL�GHL�IRQGDWRUL�GHOOD�
&KLHVD´ª�.

 

� 2UD��O¶DWWHVWDWD�DQWLFKLWj�GL�WDOH�SUDVVL�LQ�DPELWR�FULVWLDQR�H�OD�FRQVDSHYROH]]D�
originaria del suo senso proprio, quali abbiamo rilevato, eliminano alla radice 

O¶LSRWHVL��VSHVVR�DYDQ]DWD��GL�XQD�GHULYD]LRQH�GHO�FXOWR�GHOOH�UHOLTXLH�GDO�SDJDQHVLPR��
DQ]L�GL�XQD�VRUWD�GL�³LQTXLQDPHQWR´�GHOO¶RULJLQDULR�VSLULWR�FULVWLDQR�GD�SDUWH�GL�XQD�
PHQWDOLWj�SDJDQD��SURJUHVVLYDPHQWH� LQ¿OWUDWDVL� LQ�HVVR��&HUWR�� OR�VWHVVR� WHUPLQH�
reliquiae�LQGLFDYD�FRPXQHPHQWH�OH�FHQHUL�R�L�UHVWL�PRUWDOL�GL�XQ�GHIXQWR��QHSSXUH�q�
da ritenere assente un condizionamento culturale, ovvero un elemento antropologico 

FRPXQH��VXO�TXDOH��WRUQHUHPR�SL��DYDQWL��PD�q�DOWUHWWDQWR�HYLGHQWH�FRPH�L�FULVWLDQL�GHO�
II secolo fossero pienamente consapevoli dei rischi e dei sospetti che la venerazione 

delle reliquie poteva suscitare.
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�� $PEURJLR�DOOD� VRUHOOD��JLXJQR����� �OLEUR�;�� HS�������������� LQ�Opere��;;,��0LODQR�
5RPD��%LEOLRWHFD�$PEURVLDQD�±�&LWWj�QXRYD�HGLWULFH��������SS�����������

2. Le nuove esigenze di un cristianesimo “imperiale”

� � � �/XQJR� LO� ,9�VHFROR� �FRQ�&RVWDQWLQR�H�7HRGRVLR�� LO� FULVWLDQHVLPR�DVVXPH�XQ�
UXROR�SXEEOLFR�FRPH� UHOLJLRQH�SRVWD�D� IRQGDPHQWR�GHOO¶,PSHUR�� LQ� VRVWLtuzione 

del paganesimo, che viene progressivamente abbandonato. Dovendo assumere il 

FRPSLWR�GL�IRQGDPHQWR�H�GL�FRHVLRQH�DQFKH�VRFLDOH�H�SROLWLFD�GHOO¶LQWHUD�FRQYLYHQ]D�
umana, il cristianesimo tende ad assumere i caratteri tipici della religiosità comune, 

VRSUDWWXWWR�SHU�TXDQWR�ULJXDUGD�O¶LGHD�GL�'LR�H�LO�UDSSRUWR�GHOO¶XRPR�FRQ�OXL��/D�
V¿GD�FKH�VL�DSUH��D�TXHVWR�SXQWR��q�TXHOOD�GL� ULXVFLUH�D�FRQVHUYDUH�FRPXQTXH�±�
EHQFKp�DO�GL�VRWWR�GL�IRUPH�WDORUD�SDJDQHJJLDQWL�±�DOFXQL�HOHPHQWL�HVVHQ]LDOL�GHOOD�
novità cristiana. La venerazione delle reliquie diventa, da questo punto di vista, un 

elemento particolarmente a rischio.

D�� Reliquie di martiri negli altari

    Riprendendo e sviluppando il rapporto tra eucaristia e martirio, già visto in 

,JQD]LR�H�LQ�3ROLFDUSR��VL�GLIIRQGH�O¶XVR�GL�LQVHULUH�OH�UHOLTXLH�GHL�PDUWLUL�QHOO¶DOWDUH��
QRQ�VHQ]D�TXDOFKH�QXRYD�ULÀHVVLRQH�WHRORJLFD�LQ�PHULWR��1H�SRVVLDPR�WURYDUH�XQ�
HVHPSLR� LQ� VDQW¶$PEURJLR�� LQ� RFFDVLRQH�GHO� ULWURYDPHQWR�� � GHOOD� ULHVXPD]LRQH�
H�WUDVOD]LRQH��QHOOD�IXWXUD�EDVLOLFD�FKH�SRUWHUj�LO�VXR�QRPH��GHL�FRUSL�GHL�PDUWLUL�
*HUYDVLR�H�3URWDVLR��QHO�JLXJQR�GHO�����G�&��&RVu�LO�YHVFRYR�GL�0LODQR�QH�VFULYHYD�
DOOD�VRUHOOD�0DUFHOOLQD�

«Quanti fazzoletti vengono di continuo lanciati, quante vesti, sulle veneratissime 

UHOLTXLH� �super reliquias sacratissimas�� H�� VROR�SHU� DYHUOH� WRFFDWH�� VRQR� ULSUHVL�
>FRPH@� FDSDFL� GL� JXDULUH� >«@�4XHVWH� YLWWLPH� VDFUL¿FDOL� VL� DYDQ]DQR� YHUVR� LO�
OXRJR�GRYH�&ULVWR�q�RIIHUWD�VDFUL¿FDOH��hostia���0D�(JOL��FKH�q�PRUWR�SHU�WXWWL��
VWD�VXOO¶DOWDUH��TXHVWL��FKH�VRQR�VWDWL�ULVFDWWDWL�GDOOD�VXD�3DVVLRQH��VWDUDQQR�VRWWR�
O¶DOWDUHª�.

 Mentre vediamo qui descritto un primo esempio della pratica di realizzare 

UHOLTXLH�³SHU�FRQWDWWR´��WURYLDPR�DQFKH�DWWHVWDWR�O¶XVR��SRL�GLYHQXWR�FRPXQH��GL�
SRUUH�OH�UHOLTXLH�QHOO¶DOWDUH��LQ�XQD�FROORFD]LRQH�EHQ�GHWHUPLQDWD�H�VRSUDWWXWWR�FRQ�
XQ�SURIRQGR�VLJQL¿FDWR�WHRORJLFR�FKH�ULSUHQGH��SHUDOWUR��TXHOOR�GHL�SULPL�VHFROL��
RYYHUR�O¶XQLRQH�WUD�LO�VDFUL¿FLR�GHL�PDUWLUL�H�TXHOOR�GL�&ULVWR�
 La prassi di collocare le reliquie negli altari delle chiese diventerà, non solo prassi 

GLIIXVD��PD�YHUUj�ULDIIHUPDWD��TXDOFKH�VHFROR�SL��WDUGL��FRPH�YHUR�H�SURSULR�ULWR�
richiesto per la consacrazione delle mense eucaristiche. Abbiamo, al riguardo, un 
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��� &RQFLOLR�1LFHQR�,,��������FDQ��9,,��LQ�Conciliorum oecumenicorum decreta >&2'@��D�
cura di G. Alberigo [et alii@��%RORJQD��'HKRQLDQH��������S������

FDQRQH�GHO�FRQFLOLR�1LFHQR�,,��D�������FKH��QHO�ULDIIHUPDUH�LO�YDORUH�GHOOH�LPPDJLQL�
contro gli iconoclasti, recepisce autorevolmente anche la consuetudine di collocare 

OH�UHOLTXLH�QHJOL�DOWDUL�

«Stabiliamo che in tutte le venerabili chiese consacrate senza le reliquie dei santi 

martiri, esse vi vengano collocate, con le consuete preghiere. Da oggi in poi un 

vescovo che consacrasse una chiesa senza reliquie, sia deposto per aver trasgredito 

le tradizioni [traditiones] ecclesiastiche»
��

.

E�� Crescente “domanda” di reliquie

� ,Q�FRQVHJXHQ]D�D�TXHVWR�OHJDPH�WUD�PDUWLULR�HG�HXFDULVWLD��H�DOOD�SUDVVL�VHPSUH�SL��
diffusa di collocare le reliquie dei martiri dentro gli altari, la progressiva espansione 

JHRJUD¿FD�H�VRFLDOH�GHO�FULVWLDQHVLPR�H�OD�DQQHVVD�FRVWUX]LRQH�GL�HGL¿FL�GL�FXOWR�
�IHQRPHQR�UHODWLYDPHQWH�QXRYR�SHU�LO�FULVWLDQHVLPR��DWWHVWDWR�VROR�D�SDUWLUH�GDO�,,,�
VHFROR��VXVFLWDQR�O¶HVLJHQ]D�GL�DYHUH�PROWH�UHOLTXLH�D�GLVSRVL]LRQH��SHU�³GRWDUH´�
JOL�DOWDUL�GHOOH�QXRYH�FKLHVH��'L�TXL�LO�YHUL¿FDUVL�GL�IUHTXHQWL�H�VROHQQL�WUDVOD]LRQL�
GL�³FRUSL�VDQWL´�GD�XQD�ORFDOLWj�DOO¶DOWUD��IHQRPHQR�GLIIXVR�VRSUDWWXWWR�WUD�9�H�9,�
VHFROR��2SSXUH��DXPHQWDQGR� OD�GRPDQGD��VL� ULFRUUH�DOOD�GLYLVLRQH�PDWHULDOH�GHL�
corpi. Particolarmente richiesti sono resti di apostoli o, quantomeno, di discepoli 

degli apostoli, come Luca o Timoteo, ad esempio. Si inizia così ad ampliare la 

YHQHUD]LRQH�QRQ�SL��VROWDQWR�DL�PDUWLUL��FRPH�HUD�DYYHQXWR�¿QR�D�TXHO�PRPHQWR�
PD��DSSXQWR��DQFKH�DG�DOWUL�³VDQWL´��RYYHUR�FULVWLDQL�HVHPSODUL�GL�HWj�DSRVWROLFD��
/¶RUPDL�QRWHYROH�ORQWDQDQ]D�FURQRORJLFD�GDOOH�RULJLQL�FULVWLDQH��XQLWD�DOO¶HVLJHQ]D�
GL� TXDOL¿FDUH� QXRYH� VHGL� YHVFRYLOL� �R�PRQDVWLFKH�� VXOOD� OLQHD�GHOOD�7UDGL]LRQH��
VXVFLWDQR�XQD�LQWHQVD�ULFHUFD�GL�UHOLTXLH�H�SRUWDQR�DOO¶LVWLWX]LRQH��LQ�PROWH�&KLHVH�
locale, di una basilica martyrum accanto a una basilica apostolorum, entrambe 

GHELWDPHQWH�GRWDWH�GL�UHOLTXLH�VSHFL¿FKH��1HO�FDVR�GL�&RPR�OD�SULPD�YHQQH�VWDELOLWD�
LQ�TXHOOD�FKH�GLYHUUj�OD�FKLHVD�6DQ�&DUSRIRUR��¿QH�VHF��,9���OD�VHFRQGD�QHOOD�EDVLOLFD�
SRL�GHWWD�GL�6DQW¶$EERQGLR��PHWj�VHF��9��

F�� Gli opposti casi di Costantinopoli e Roma

� 8Q�FDVR�SDUWLFRODUH�H�EHQ�HVSUHVVLYR�GL�TXHVWD�QHFHVVLWj�GL�³LPSRUWDUH´�UHOLTXLH�
di origine apostolica fu quello di Costantinopoli.  Fondata come nuova capitale 

GHOO¶,PSHUR�GD�&RVWDQWLQR�VXO�OXRJR�GHOO¶DQWLFD�%LVDQ]LR�H�GHVWLQDWD�D�GLYHQWDUH�VHGH�
HFFOHVLDVWLFD�SULQFLSDOH��SDWULDUFDWR���HVVD�DEELVRJQDYD�RYYLDPHQWH�GL�XQD�DGHJXDWD�
GRWD]LRQH� GL� UHOLTXLH�� LQ� VRVWLWX]LRQH� GHOOD�PDQFDWD� �H� LUULPHGLDELOH�� SUHVHQ]D�
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LQ� ORFR�GL�XQ�DSRVWROR�FKH�DYHVVH�SRWXWR�TXDOL¿FDUOD�SURSULDPHQWH�FRPH�³VHGH�
DSRVWROLFD´�R�DGGLULWWXUD�³SHWULQD´��SHU�OD�GLJQLWj�SDWULDUFDOH���/R�VWHVVR�&RVWDQWLQR�
QRQ�SRWp�DWWXDUH�O¶DFFUHGLWDPHQWR�GL�&RVWDQWLQRSROL�FRPH�&KLHVD�³DSRVWROLFD´�H�
³SULPD]LDOH´�±�RSHUD]LRQH�WDUGLYD�H�LQIRQGDWD��FRQ�OXQJKH�H�SHVDQWL�FRQVHJXHQ]H�
sugli equilibri ecclesiastici dei secoli successivi – se non mediante la realizzazione 

di una basilica apostolorum nella quale furono posti dodici sarcofaghi, insieme alle 

UHOLTXLH�GHOO¶DSRVWROR�$QGUHD��IUDWHOOR�GL�3LHWUR��&RQ�FLz�OD�QXRYD�FDSLWDOH�VHPEUDYD�
SRWHUVL�DI¿DQFDUH��R�DGGLULWWXUD�VRVWLWXLUH��DOO¶DQWLFD�5RPD�

� 2SSRVWD�H�FRPSOHPHQWDUH�D�TXHOOD�VXO�%RVIRUR�HUD�OD�VLWXD]LRQH�VXOOH�ULYH�GHO�
7HYHUH��4XL��LQIDWWL��F¶HUD�XQ�SUREOHPD��SHU�FRVu�GLUH��GL�³DEERQGDQ]D´��WHDWUR�GL�
QXPHURVL�PDUWLULL��O¶8UEH�SRWHYD�RIIULUH�ULVRUVH�LPPHQVH�SHU�O¶DXPHQWDWD�GRPDQGD�GL�
UHOLTXLH��VH��GXQTXH��&RVWDQWLQRSROL�GRYHYD�³LPSRUWDUH´��5RPD�SRWHYD�³HVSRUWDUH´�
'DO�PRPHQWR��WXWWDYLD��FKH�SHU�OXQJR�WHPSR��DQFRUD�GXUDQWH�LO�SDSDWR�GL�*UHJRULR�
0DJQR��RVVLD�¿QR�DOO¶LQL]LR�GHO�VHF��9,,��IX�PDQWHQXWD�OD�SURLEL]LRQH�GL�DSULUH�OH�
tombe dei martiri e toccarne i corpi, si ricorse alla realizzazione di reliquie “per 

FRQWDWWR´��DG�HVHPSLR�SRQHQGR�DOFXQL�SH]]L�GL�VWRIID��brandea��VRSUD�R�GHQWUR�OH�
tombe, oppure versando olio nei sepolcri, mediante alcuni fori, poi raccogliendolo 

in uscita, quindi versandolo in ampolle da inviare alle chiese che ne facevano 

ULFKLHVWD��IDPRVH��DG�HVHPSLR��TXHOOH�LQYLDWH�GD�*UHJRULR�0DJQR�D�7HRGROLQGD��
SRL�FROORFDWH�QHO�GXRPR�GL�0RQ]D��
 Tra VIII e IX secolo, a motivo della crescente insicurezza derivante dalle 

invasioni barbariche, unite a periodiche incursioni saracene, venne compiuta 

una massiccia traslazione di reliquie dalle chiese e dai cimiteri periferici verso 

OH� EDVLOLFKH� VLWXDWH� DOO¶LQWHUQR� GHOOH�PXUD��(PHUJHYD�� GXQTXH�� QXRYDPHQWH�� OD�
consapevolezza della preziosità delle reliquie e del rispetto loro dovuto. Fu in 

conseguenza di questi trasferimenti dalla periferia al centro urbano che le grandi 

EDVLOLFKH��VRSUDWWXWWR�TXHOOH�GHO�/DWHUDQR�H�GL�6DQ�3LHWUR��D�PRWLYR�GHO�ORUR�UXROR�
SULPD]LDOH��O¶XQD�LQ�TXDQWR�³FDWWHGUDOH´�GL�5RPD��O¶DOWUD�LQ�TXDQWR�FRVWUXLWD�VXOOD�
WRPED�GHO� SULPR�GHJOL� DSRVWROL��� VL� DUULFFKLURQR�GL� QXPHURVLVVLPH� UHOLTXLH� FKH�
costituivano un ulteriore elemento di prestigio.

� 4XHVWR�JUDQGH�PRYLPHQWR�GL�UHOLTXLH��LQ�2ULHQWH��SULPD��TXLQGL�VRSUDWWXWWR�D�
Roma, diede origine, comprensibilmente, ai primi grossi abusi, quali un vero e 

SURSULR�FRPPHUFLR�GL�UHOLTXLH��DSSUR¿WWDQGR�GHOOD�JUDQGH�GRPDQGD�LQ�WDO�VHQVR�
GD�SDUWH�GL�SHOOHJULQL�H�GL�VWUDQLHUL�H�VIUXWWDQGR��SHU�VRGGLVIDUOL��OD�³PLQLHUD´�GHOOH�
FDWDFRPEH��1RQ�VHQ]D�DOFXQL�IDPRVL�HTXLYRFL��DG�HVHPSLR�TXHOOR�GL�LGHQWL¿FDUH�
qualunque tomba contrassegnata dalla generica iscrizione B.M., ovvero B(onae) 

M(emoriae��FRQ�LO�VHSROFUR�GL�XQ�PDUWLUH��RYYHUR�B(eatus) M(artyr���6L�KD�QRWL]LD��
ad esempio, di un diacono, di nome Deusdona, il quale, presso la chiesa di San 

Pietro in Vincoli, era in grado di procurare reliquie a chiunque, anche ricorrendo 

D�IDOVL¿FD]LRQL�
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��
 Agostino, Sermo���������LQ�Opere di sant’Agostino��;;;,,,��5RPD��&LWWj�QXRYD��S����

��
 Agostino, La città di Dio��,������LQ�Opere di sant’Agostino��9����5RPD��&LWWj�QXRYD��
������S�����

��
 mAssimo di torino, Sermone 12, 2, in idem, Sermoni��>D�FXUD�GL@�*��%DQWHUOH��6FULWWRUL�
GHOO¶DUHD� VDQWDPEURVLDQD������0LODQR�±�5RPD��%LEOLRWHFD�$PEURVLDQD�±�&LWWj�QXRYD�
HGLWULFH��������S�����

�� 5LÀHVVLRQL�WHRORJLFKH�H�SULPH�FULWLFKH

� � � � 3ULPD� GL� LQROWUDUFL� QHO�0HGLRHYR�� YRJOLDPR� UDFFRJOLHUH� DOFXQH� ULÀHVVLRQL�
WHRORJLFKH� HPHUVH� VXOO¶DXWHQWLFR� VLJQL¿FDWR� GD� DWWULEXLUH� DO� FXOWR� GHOOH� UHOLTXLH�
FKH�ULVXOWDQR�GL�QRWHYROH�SHVR��VLD�SHUFKp�HVSUHVVH�GD�DOFXQL�3DGUL�GHOOD�&KLHVD�GL�
JUDQGH�LPSRUWDQ]D��VLD�SHUFKp�FRVWLWXLUDQQR�OD�EDVH�SHU�VXFFHVVLYH�ULSUHVH�LQ�HSRFD�
PHGLRHYDOH�H�PRGHUQD��&RVu�OHJJLDPR�LQ�XQ�VHUPRQH�GL�VDQW¶$JRVWLQR�

«[Noi] non consideriamo altrettanti dèi i nostri martiri, ai quali in nessun modo 

VRQR�GD�SDUDJRQDUVL�TXHOOL��Qp�OL�DGRULDPR�FRPH�GHL�>«@�$L�VDQWL�PDUWLUL�q�ULVHUYDWR�
XQ�SRVWR�RQRUHYROH��OD�ORUR�FRPPHPRUD]LRQH�SUHVVR�O¶DOWDUH�GL�&ULVWR�q�QHO�OXRJR�
SL��GHJQR�FKH�YLHQH�FRPSLXWD��WXWWDYLD�QRQ�VRQR�DGRUDWL�LQYHFH�GL�&ULVWRª��.

 Risulta ancora viva, dunque, la consapevolezza della differenza tra la venerazione 

GHOOH�UHOLTXLH�H�O¶LGRODWULD��FRVu�FRPH�LO�SULPDWR�LQVXSHUDELOH�GL�&ULVWR�ULVSHWWR�DL�
VDQWL��DWWHVWDWR�SURSULR�GDOOD�VWHVVD�SUDVVL�GL�FROORFDUH�OH�UHOLTXLH�VRWWR�O¶DOWDUH��FRPH�
già visto in Ambrogio.

� Ê�DQFRUD�$JRVWLQR��LQ�XQD�GHOOH�VXH�RSHUH�SL��LPSRUWDQWL��D�HYLGHQ]LDUH�OD�GHOLFDWD�
VHQVLELOLWj�XPDQD�FKH�FDUDWWHUL]]D�H�PRWLYD�OD�YHQHUD]LRQH�SHU�L�FRUSL�GHL�VDQWL�

«Non […] si devono abbandonare e trascurare i corpi dei morti, soprattutto dei 

JLXVWL�H�GHL�IHGHOL��SHUFKp�GL�HVVL�O¶DQLPD�UD]LRQDOH�VL�q�VHUYLWD�VDQWDPHQWH�FRPH�GL�
VWUXPHQWL�H�PH]]L��organis et vasis��SHU�WXWWH�OH�RSHUH�EXRQH��6H�LQIDWWL�OD�YHVWH�H�
O¶DQHOOR�GL�XQ�SDGUH�R�DOWUR�RJJHWWR�VLPLOH�q�WDQWR�SL��FDUR�DL�¿JOL�TXDQWR�q�PDJJLRUH�
O¶DIIHWWR�YHUVR�L�JHQLWRUL��SHU�QHVVXQ�PRWLYR�VL�GHYH�WUDVFXUDUH�LO�FRUSR�DL�TXDOL�
VLDPR�XQLWL�DVVDL�SL��LQWLPDPHQWH�FKH�D�TXDOVLDVL�LQGXPHQWRª��.

� /D�YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�KD�GXQTXH�XQ�YDORUH�³DIIHWWLYR´���XQD�³IDPLOLDULWj´�
FKH�FL�XQLVFH�ORUR�LQ�TXHVWD�YLWD�H�LQ�TXHOOD�IXWXUD����FRPH�VRWWROLQHD�XQ�DOWUR�JUDQGH�
YHVFRYR�GHOO¶HSRFD��0DVVLPR�GL�7RULQR�

«Tutti i martiri devono essere onorati con grandissima devozione, […] in modo 

speciale questi di cui possediamo le reliquie […] Con questi abbiamo una certa 

IDPLOLDULWj��VRQR�VHPSUH�FRQ�QRL��GLPRUDQR�FRQ�QRL��FL�FXVWRGLVFRQR�PHQWUH�YLYLDPR�
nel corpo e ci accolgono quando lo abbandoniamo»

��
.

� ,Q� VRVWDQ]D�� GXH� VRQR� L� SULQFLSDOL� FRQWHQXWL� GL� FDUDWWHUH� WHRORJLFR�VSLULWXDOH�
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FKH�O¶HSRFD�DQWLFD�IRUPXOD�D�ULJXDUGR�GHOOH�UHOLTXLH��1RQ�VL� WUDWWD�GL� LGRODWULD�±�
innanzitutto –, dal momento che il culto non si ferma alle reliquie e neppure ai 

santi, ma ha come termine ultimo Dio. I corpi dei santi, inoltre, hanno un loro 

YDORUH�VSHFL¿FR��VLD�SHU�HVVHUH�VWDWL�VWUXPHQWR�GHOO¶D]LRQH�GL�'LR��VLD�SHU�LO�OHJDPH�
FKH�FL�OHJD�ORUR�DIIHWWLYDPHQWH��VLD�SHU�O¶HVHPSLR�FKH�FL�LQGLFDQR�GD�VHJXLUH��6RQR�
ULÀHVVLRQL�FKH�IDUDQQR�VFXROD�H�IRUQLUDQQR�PDWHULDOH�SUH]LRVR�DL�WHRORJL�PHGLRHYDOL�

����'¶DOWUR�FDQWR��LO�QRWHYROH�LQFUHPHQWR�QHOOD�ULFHUFD�H�QHOOD�GLIIXVLRQH�GL�UHOLTXLH�
appena ricordato, con gli inevitabili equivoci e abusi che ne scaturirono, diede avvio 

anche ad alcune prime critiche ma, dal momento che esse verranno sostanzialmente 

riprese in seguito, basta qui segnalarne il primo sorgere in ambito cristiano. Si 

cominciava cioè a pensare che quel rischio di idolatria che era stato evitato agli inizi, 

VL�VWHVVH�RUD�ULSUHVHQWDQGR�LQ�PDQLHUD�SL��LQWHQVD�H�PHQR�IDFLOPHQWH�VXSHUDELOH�

II - ePoca medIoevale

1. Uno sviluppo abnorme della domanda 

� � � �$�PRWLYR�GHOO¶XOWHULRUH�H�VHPSUH�SL��DPSLD�GLIIXVLRQH�GHO�FULVWLDQHVLPR�FRQ�
O¶DQQHVVD�HGL¿FD]LRQH�GL�FKLHVH�H��LQROWUH��GL�PRQDVWHUL��DOOH�UHOLTXLH�GHL�PDUWLUL�VL�
aggiungono in maniera stabile anche quelle dei santi vescovi e monaci, mentre la 

pratica crescente dei pellegrinaggi – soprattutto verso la Palestina, quindi verso 

5RPD�±�GLYHQWDQR�RFFDVLRQH�SHU�UDFFRJOLHUH�UHOLTXLH�LQ�TXDQWLWj�H�³TXDOLWj´��2OWUH�
ad essere necessarie, come visto, per la consacrazione degli altari, le reliquie 

FRVWLWXLVFRQR� VHPSUH� SL��PRWLYR� GL� SUHVWLJLR� SHU� OH� FKLHVH� R� L�PRQDVWHUL�� GDO�
PRPHQWR��SRL��FKH��SRVVHGHUH�UHOLTXLH�VLJQL¿FD�DWWLUDUH�PROWD�JHQWH��HVVH�GLYHQWDQR�
causa anche di incremento economico. Comincia così a essere distorto, almeno in 

SDUWH��LO�VHQVR�RULJLQDULR�GHOOD�³SUH]LRVLWj´�GHOOH�UHOLTXLH��GD�WHVWLPRQLDQ]D�H�VWLPROR�
D�XQD�SL��LQWLPD�DGHVLRQH�D�&ULVWR�H�GD�HVSUHVVLRQH�GHOOD�FRPXQLRQH�GHL�VDQWL��HVVH�
GLYHQWDQR�PRWLYR�GL�DIIHUPD]LRQH�GL�XQD�FKLHVD�SDUWLFRODUH�H�GHL�VXRL�IRQGDWRUL�H�R�
protettori, spesso prìncipi e sovrani. Di conseguenza, le reliquie entrano spesso in una 

ORJLFD�SUHYDOHQWHPHQWH�IXQ]LRQDOH��TXDOH�³PHUFH´�GL�VFDPELR��LQ�VHQVR�³SROLWLFR´�
R�HFRQRPLFR���PRWLYR�GL�FRQFRUUHQ]D��RJJHWWR�GL�IDOVL¿FD]LRQL��VRWWUD]LRQL��HFF�

2. La formidabile “offerta” costituita dalle Crociate 

� /H�&URFLDWH��LQL]LDWLYD�GL�ULFXSHUR�GHOO¶DFFHVVR�DL�/XRJKL�VDQWL�SHU�L�SHOOHJULQDJJL�
LPSHGLWL�GDOO¶RFFXSD]LRQH�LVODPLFD��VHFF��;,,�;,,,��FRQWULEXLURQR�QRWHYROPHQWH�
DO� WUDVIHULPHQWR� GL� UHOLTXLH� LQ�2FFLGHQWH�� VRWWUDWWH� ±� VSHVVR�PHGLDQWH� DXWHQWLFL�
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saccheggi – dalle antiche sedi di Gerusalemme e Antiochia, o da Costantinopoli 

�VRSUDWWXWWR�GXUDQWH�OD�WUDJLFD�RFFXSD]LRQH�GHO��������FLWWj�FKH��QHL�VHFROL�SUHFHGHQWL��
era stata riempita di reliquie, per i motivi sopra ricordati.

� $�TXHVWR�SXQWR�O¶RIIHUWD�FRPLQFLz�D�VXSHUDUH�OD�GRPDQGD��SURYRFDQGR�DQFKH�
XQD�PRGL¿FD�QHOOD�FROORFD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�QHOOH�FKLHVH��QRQ�EDVWDQGR�SL���DG�
accoglierle, la sola mensa�GHOO¶DOWDUH��YHQQH�FUHDWR�XQ�QXRYR�DPSLR�VSD]LR��VHPSUH�
DO�GL�VRWWR�GHOO¶DOWDUH��RYYHUR�OD�FULSWD��FRQ�O¶XOWHULRUH�YDQWDJJLR�FKH�L�SHOOHJULQL�
YL�SRWHYDQR�DFFHGHUH��RSSXUH�VL�LQL]Lz�D�HVSRUOH��DQFKH�VROR�SHULRGLFDPHQWH��QHL�
SUHVVL�GHOO¶DOWDUH��H�GD�TXL�VL�RULJLQHUDQQR�SRL�PROWL�³UHOLTXLDUL´�

3. Il crescere delle contestazioni

 È di fronte a tale forte incremento nella ricerca e nella diffusione di reliquie che 

cominciano a crescere anche le contestazioni a questa prassi devozionale. Non si 

GHYH�DWWHQGHUH�O¶HWj�PRGHUQD�SHU�LQFRQWUDUH�ULÀHVVLRQL�FULWLFKH��DQFKH�VRWWR�TXHVWR�
aspetto, il Medioevo è meno uniforme di come lo si ritenga spesso.

3RVVLDPR�ULOHYDUH��¿Q�GDOO¶$OWR�0HGLRHYR��DOFXQL�LQWHUYHQWL�SLXWWRVWR�SROHPLFL��DG�
HVHPSLR�GD�SDUWH�GL�&ODXGLR��YHVFRYR�GL�7RULQR��VHF��,;���$XWRUH�GL�RSHUH�HVHJHWLFKH�
VXOO¶$QWLFR�7HVWDPHQWR��LQ�JUDQ�SDUWH�DQFRUD�LQHGLWH��HJOL�VL�HUD�JLj�RSSRVWR�DOOD�
YHQHUD]LRQH�GHOOH�LPPDJLQL�H�GL�RJQL�FXOWR�ULYROWR�DOOH�FUHDWXUH��

«Arrivato in Italia, nella città di Torino, vi ho trovato tutte le basiliche, in disprezzo 

GHOOD�YHULWj��SLHQH�GL�LPPRQGL��immondes��ex voto�H�LPPDJLQL��GDO�PRPHQWR�FKH�
tutti rendevano loro culto, mi sono messo io da solo a distruggerli […] Colui che 

venera non importa quale creatura, celeste o terrestre, spirituale o corporale, al 

SRVWR�GHO�QRPH�GL�'LR��H�DVSHWWD�GD�HVVH�OD�VDOYH]]D�GHOOD�SURSULD�DQLPD��FKH�SXz�
YHQLUH�GD�'LR�VROR���FRVWXL�q�GXQTXH�XQR�GL�TXHOOL�GL�FXL�O¶$SRVWROR�GLFH��³(VVL�
KDQQR�YHQHUDWR�H�VHUYLWR�OD�FUHDWXUD��DQ]LFKp�LO�&UHDWRUH´��Rom�������ª��.

� 4XDOFKH�VHFROR�SL��WDUGL�±�VHPSUH�SURFHGHQGR�LQ�PDQLHUD�HVHPSOL¿FDWLYD�±��
troviamo su una medesima posizione polemica Guiberto, abate di Santa Maria di 

1RJHQW��QHOOD�)UDQFLD�QRUG�RULHQWDOH��WUD�;,�H�;,,�VHFROR�

«Se tutti i santi fossero lasciati in pace nelle loro tombe, e i loro sepolcri, come è 

giusto, restassero illibati, tacerebbero tutti quegli alterchi provocati dallo spostamento 

o dallo scambio dei corpi e dei pegni sacri […] Se tutti riposassero immobili nel 

pezzo di terra loro attribuito, non vi sarebbero le frodi […] a riguardo della loro 

PROWHSOLFH�GLVWULEX]LRQH��Qp�YL�VDUHEEHUR�FRUSL�LQGHJQL�DO�SRVWR�GL�TXHOOL�GHJQLª��.

–––––––––––––

14 clAudio di torino, Apologeticum, in p. boulhol, &ODXGH��GH�7XULQ��8Q�pYrTXH�LFRQR-

FODVWH�GDQV�O¶2FFLGHQW�FDUROLQJLHQ��(WXGH�VXLYLH�GH�O¶pGLWLRQ�GX�&RPPHQWDLUH�VXU�-RVXp, 
3DULV��,QVWLWXW�G¶(WXGH�$XJXVWLQLHQQHV��������SS����������

15 guiberto di nogent, De pignoribus sanctorum��,�������LQ�3/������FRO������
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16 Ibi��,��������LQ�3/�������FRO������
17 bernArdo di chiArAvAlle, Apologia ad Guillelmum abbatem, in Opere di san Bernardo, 

D�FXUD�GL�)��*DVWDOGHOOL��,��0LODQR��6FULSWRULXP�&ODUDYDOOHQVLV��,��������S������

 Si può notare, peraltro, in questo stesso autore, come la consapevolezza degli 

LQQHJDELOL�DEXVL��GD�XQ�ODWR��H�OH�FUHVFHQWL�FRQVLGHUD]LRQL�FULWLFKH��GDOO¶DOWUR��QRQ�
giungano a incrinare la convinzione di una sostanziale liceità e il valore positivo 

FKH�SXz�HVVHUH�DWWULEXLWR�DOOD�YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH��5LÀHWWHQGR�DWWRUQR�DG�XQD�
tipica situazione paradossale che i grandi movimenti di reliquie in atto potevano 

suscitare, Guiberto distingue, infatti, tra la possibile incongruenza oggettiva e il 

VLJQL¿FDWR�FRPXQTXH�SRVLWLYR�FKH�XQ�DWWR�GL�YHQHUD]LRQH�ULYHVWH��SURSULR�LQ�TXDQWR�
LQGLUL]]DWR��LQ�XOWLPD�DQDOLVL��D�'LR�

«Si chiede se, nel caso qualcuno onori una reliquia appartenente a un santo diverso 

da quello che pensa, ciò sia pericoloso per i credenti. Ritengo di no, dal momento 

FKH�O¶LQVLHPH�GHL�VDQWL�VRWWR�&ULVWR�FDSR�VLD�TXDVL�XQD� LGHQWLWj�GL�FRUSR��H�XQD�
cosa sola […] Se qualcuno viene a sapere che colui che egli considera santo non 

lo è veramente, se egli lo ha pregato di vero cuore e con fede, la sua intenzione è 

accolta presso Dio, che è la causa e il frutto della preghiera, per quanto nella sua 

ingenuità egli sembri sbagliare»
��

.

4. Un dibattito a distanza (sec. XII) 

� $�FRQIHUPD�GHOOD�YLYDFLWj�±�VSHVVR�LJQRUDWD�±�GHOO¶DPELHQWH�PHGLRHYDOH��DQFKH�
a riguardo del nostro argomento, cogliamo alcune battute da un vero e proprio 

dibattito svoltosi, su questioni diverse, tra due esponenti di spicco del monachesimo 

ULIRUPDWR�GHOO¶LQL]LR� GHO� VHFRQGR�PLOOHQQLR��3LHWUR� LO�9HQHUDELOH� H�%HUQDUGR�GL�
Chiaravalle. Il primo apparteneva ai cluniacensi, un vasto gruppo di monasteri 

EHQHGHWWLQL�UDFFROWL�VRWWR�OD�JXLGD�GHOO¶DEED]LD�GL�&OXQ\��GLYHQXWD�FRO�WHPSR�DVVDL�
ULFFD�H�SRWHQWH��LO�VHFRQGR�DL�FLVWHUFLHQVL��LPSHJQDWL�LQ�XQ�ULFXSHUR�GHOOH�RULJLQL�
EHQHGHWWLQH� FDUDWWHUL]]DWR� GD� DXVWHULWj�� TXHVWL� XOWLPL�� GXQTXH�� UL¿XWDYDQR�PROWL�
HOHPHQWL� ULWHQXWL� VXSHUÀXL�� WUD� FXL� DQFKH� OH� LPPDJLQL� H� OH� UHOLTXLH��2VVHUYDYD��
GXQTXH��LO�FLVWHUFLHQVH�%HUQDUGR�

«Alla vista di vanità sontuose, ma suscitatrici di meraviglia, gli uomini si 

LQIHUYRUDQR�SL��D�IDUH�RIIHUWH�FKH�D�IDU�SUHJKLHUH��*OL�RFFKL�VRQ�FROSLWL�GDOOH�UHOLTXLH�
FRSHUWH�G¶RUR�H�LQWDQWR�VL�DSURQR�OH�ERUVH��signantur oculi, et loculi aperiuntur��
>«@�/D�JHQWH�FRUUH�D�EDFLDUH��YLHQH�LQYLWDWD�D�IDUH�GRQL�H�DPPLUD�LO�EHOOR�SL��FKH�
non veneri il sacro»

��
.
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(G�HFFR�LO�SHQVLHUR�GL�3LHWUR�

©'LUj� TXDOFXQR�� ³$� FKH� FRVD� VHUYH� RQRUDUH� FRUSL� HVDQLPL"�$� FKH� FRVD� VHUYH�
FLUFRQGDUH�GL�LQQL�H�GL�FDQWL�RVVD�SULYH�GL�RJQL�VHQVLELOLWj"´�>«@�,�FRUSL�>GHL�VDQWL@�
che coltivarono la giustizia in questa vita, non dobbiamo respingerli come inanimati, 

Qp�GLVSUH]]DUOL� FRPH�SULYL� GL� VHQVLELOLWj�� Qp� FDOSHVWDUOL� FRPH� FDGDYHUL� GL� EUXWL�
animali, ma venerarli come templi del Signore, onorarli come palazzi della divinità, 

raccoglierli come gioielli da inserire nella corona del regno eterno, conservarli 

con tutta la devozione possibile, quali vasi di risurrezione per le anime beate […] 

'XH�VRQR� L�PRWLYL�SHU�PDQLIHVWDUH�RQRUH�DL� VDQWL� FRUSL��SHUFKp� OH�PHPEUD�GHL�
servi di Dio che un tempo hanno servito Dio sono giudicate degne di venerazione 

LQ�TXHVWD�YLWD��H�SHUFKp�QHVVXQ�IHGHOH�GXELWD�FKH�HVVH�ULVRUJHUDQQR�SHU�O¶HWHUQD�
EHDWLWXGLQH�&KH�FRVD�F¶q�GL� VWUDQR�QHO�GLUH�FKH��DGHUHQGR� OD�FDUQH�DOOR�VSLULWR��
O¶XQLFD�SHUVRQD�FKH�VHUYH�DO�&UHDWRUH�QHOOD�VXD�XQLWj�GHEED�HVVHUH�RQRUDWD�DQFKH�
GRSR�OD�VXD�VHSDUD]LRQH�GDOO¶DQLPD"ª��.   

� (UD�WHPSR�GL�JLXQJHUH�D�XQD�VLQWHVL�FKH�DVVXPHVVH�OH�EXRQH�UDJLRQL�GHOO¶XQD�H�
GHOO¶DOWUD�SDUWH�LQ�XQD�YLVLRQH�RUJDQLFD�HG�HTXLOLEUDWD��(�QRQ�PDQFz�GL�RIIULUOD��DQFKH�
VX�TXHVWR�SDUWLFRODUH�DUJRPHQWR��TXHO�JHQLDOH�SHQVDWRUH�FKH�IX�7RPPDVR�G¶$TXLQR��
3UHQGHQGR� OH�PRVVH�GDOOD�SULPD�H�SULQFLSDOH�RELH]LRQH�ULYROWD�¿Q�GDOOH�RULJLQL��
FRPH�YLVWR��DO�FXOWR�GHOOH�UHOLTXLH��©>6L�GLFH�FKH@�DGRUDUH�L�UHVWL�GHL�PRUWL�VHPEUD�
ULSURSRUUH� O¶HUURUH�GHL�SDJDQL�� L�TXDOL� DWWULEXLYDQR�RQRUL� DL�GHIXQWL� >«@� LQROWUH��
VHPEUD�VWROWR�YHQHUDUH�XQD�PDWHULD�LQVHQVLELOHª���FRVu�ULVSRQGHYD�LO�JUDQGH�WHRORJR�

«Chi nutre affetto per una persona, ha venerazione anche per quanto rimane di lei 

GRSR�OD�PRUWH��QRQ�VROR�GHO�VXR�FRUSR��PD�DQFKH�GL�FRVH�HVWHULRUL��FRPH�XQD�YHVWH��
R�VLPLOL��(¶�FKLDUR�FKH�GREELDPR�DYHUH�YHQHUD]LRQH�SHU�L�VDQWL�GL�'LR��LQ�TXDQWR�
PHPEUD�GL�&ULVWR��¿JOL�GL�'LR��QRVWUL� DPLFL� H� LQWHUFHVVRUL��(�SHUFLz�GREELDPR�
YHQHUDUH�LQ�ORUR�PHPRULD�FRQ�XQ�GRYXWR�RQRUH�TXDOXQTXH�ORUR�UHOLTXLD��H�VRSUDWWXWWR�
i loro corpi che furono tempio e strumenti dello Spirito santo dimorante e operante 

LQ�ORUR��H�VRQR�GHVWLQDWL�D�HVVHUH�FRQ¿JXUDWL�DO�FRUSR�GL�&ULVWR�PHGLDQWH�OD�JORULD�
della risurrezione»

��
.

� 5LWURYLDPR� LQ�7RPPDVR�� LQQDQ]LWXWWR�� OD� GHOLFDWD�PRWLYD]LRQH� ³DIIHWWLYD´�
JLj�HVSUHVVD�GD�$JRVWLQR��DI¿DQFDWD�TXL�GD�XQ�GXSOLFH��FRPSOHPHQWDUH�VJXDUGR�
FKH�FRQGXFH�ROWUH�FLz�FKH�DEELDPR�LPPHGLDWDPHQWH�VRWWR�JOL�RFFKL��DOO¶LQGLHWUR��
FRQVLGHUDQGR� FLz� FKH� TXHL� FRUSL� VRQR� VWDWL� �©WHPSLR� H� VWUXPHQWR� GHOOR�6SLULWR�
VDQWRª���LQ�DYDQWL��SHQVDQGR�D�FLz�FKH�VRQR�GHVWLQDWL�D�GLYHQWDUH��©FRQ¿JXUDWL�DO�
FRUSR�GL�&ULVWR�PHGLDQWH�OD�JORULD�GHOOD�ULVXUUH]LRQHª���/D�YHQHUD]LRQH�SHU�OH�UHOLTXLH�
dei santi risulta dunque dotata di un senso profondo e legittimo.

–––––––––––––

18 pietro il venerAbile, Sermo IV. In veneratione quarumlibet reliquiarum, LQ�3/������
FROO�����������

19 tommAso d’Aquino, Summa theologica��,,,��D��;;9��D����
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20 Francesco petrArcA, Familiari,�,,����

 III - ePoca moderna

1. La massima tensione spirituale verso le reliquie (secc. XIV-XV)

D�� I pellegrini romei

 Non è nel pieno Medioevo – come spesso si pensa – che raggiunge il massimo 

sviluppo, almeno quanto a tensione spirituale popolare, la devozione per le 

reliquie, quanto piuttosto nella prima età moderna o – se si vuole – nella fase di 

OHQWR�WUDPRQWR�GHOOD�FULVWLDQLWj�PHGLRHYDOH��LQ�VRVWDQ]D��IUD�µ����H�µ�����2YYHUR��
è proprio lo stesso progressivo decadimento della cristianità e, in particolare, la 

VWHVVD�LQDI¿GDELOLWj�GHOOH�LVWLWX]LRQL�HFFOHVLDVWLFKH��D�WXWWL�L�OLYHOOL��D�FUHDUH�TXHOOD�
situazione di insicurezza che spinge molte persone, anzi intere masse, a cercare 

quasi ansiosamente una rassicurazione religiosa anche nelle reliquie.

� 8Q�HVHPSLR�VROR��FKH�KR�DYXWR�RFFDVLRQH�GL�VWXGLDUH�FRQ�XQD�FHUWD�DWWHQ]LRQH���
OH�UHOLTXLH�FKH�L�SHOOHJULQL�GHO�µ�����H�LQL]LR�µ�����DQGDYDQR�D�YHGHUH�D�5RPD��LQ�
RFFDVLRQH�GHL�SHOOHJULQDJJL�JLXELODUL��1H�GDQQR�WHVWLPRQLDQ]D�DOFXQH�DQWLFKH�³JXLGH´�
SHU�L�SHOOHJULQL��GLIIXVLVVLPH�LQ�WXWWD�(XURSD�H�SXEEOLFDWH��FRPH�³LQFXQDEROL´��LQ�
diverse lingue, dove per ogni chiesa da visitare venivano indicate le reliquie che 

vi si potevano trovare, con i relativi anni di indulgenza che vi erano annessi. A noi, 

oggi, possono sembrare pratiche quantomeno curiose. Tuttavia, la stessa amplissima 

FRQGLYLVLRQH�GL�WDOL�SUDWLFKH�LQGLUL]]D�JLj�D�XQD�YDOXWD]LRQH�SL��SUXGHQWH��LQROWUH��
SRVVLDPR�SRUWDUH�O¶HVHPSLR�GL�XQD�SHUVRQDOLWj�GL�DOWLVVLPR�OLYHOOR�FXOWXUDOH�TXDOH�
Petrarca, il quale ci aiuta a cogliere meglio lo spirito che animava quei cercatori 

di reliquie. Il grande studioso e poeta, che si recò a Roma ben cinque volte, nella 

VXD�YLWD��FRVu�VFULYHYD�

«Quanto dolce [quam dulce@�VDUj�>«@�SHU�XQ¶DQLPD�FULVWLDQD�YHGHUH�OD�FLWWj�FKH�q�
TXDVL�O¶LPPDJLQH�WHUUHQD�GHO�FLHOR��GLVVHPLQDWD�GHOOH�FHQHUL�H�GHOOH�RVVD�VDFUH�GHL�
martiri, bagnata dal prezioso sangue dei testimoni della verità»

��
.

«[Il] fortunatissimo pellegrino [felicissimus peregrinus] andrà per le dimore degli 

$SRVWROL�H�FDOFKHUj�OD�WHUUD�URVVD�GHO�VDQWR�VDQJXH�GHL�PDUWLUL��YHGUj�LO�YROWR�GHO�
Signore conservato sul lenzuolo muliebre o sulle pareti della madre delle chiese 

>/DWHUDQR@��YHGUj�LO�OXRJR�RYH�&ULVWR�VL�IHFH�LQFRQWUR�D�3LHWUR�FKH�IXJJLYD�H�VXOOD�
dura selce vedrà le vestigia che le genti debbono adorare in eterno [ = chiesa 

del Quo vadis]. Entrerà nel Sancta Sanctorum [nel palazzo papale lateranense], 

SLFFROR�OXRJR�SLHQR�GL�JUD]LD�FHOHVWH��RVVHUYHUj�LO�9DWLFDQR�H�OR�VSHFR�GL�&DOOLVWR�
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21 petrArcA, Familiari,�,;�����

[= catacombe di Callisto] […], vedrà la cuna e la circoncisione del Salvatore e 

LO�YDVHWWR�GHO�ODWWH�YLUJLQDOH�GL�VWXSHIDFHQWH�FDQGRUH��YHGUj�O¶DQHOOR�GL�$JQHVH�H�
ULÀHWWHUj�VXO�PLUDFROR�GHOOD�OLELGLQH�VSHQWD�> �FKLHVD�GL�6��$JQHVH�LQ�$JRQH��VXO�
luogo dove, secondo la leggenda, Agnese, esposta nuda, venne miracolosamente 

FRSHUWD�GDL�VXRL�FDSHOOL@��FRQWHPSOHUj�LO�FDSR�WURQFDWR�GHO�%DWWLVWD�H�OD�JUDWLFROD�GL�
Lorenzo e le reliquie di Stefano qui trasferite da altro luogo, ambedue contenti di 

ULSRVDUH�LQ�XQ�XQLFR�SRVWR��RVVHUYHUj�LO�OXRJR�GRYH�3LHWUR�IX�SRVWR�LQ�FURFH��GRYH�
GDO�VDQJXH�GL�3DROR�VFDWXULURQR�IRQWDQH�G¶DFTXD�GROFH�> �6��3DROR�DOOH�7UH�)RQWDQH@��
GRYH�DOOD�QDVFLWD�GHO�6LJQRUH�XQD�VRUJHQWH�G¶ROLR�GLVFHVH�QHO�7HYHUH�>TXL�VRUJHUj�
poi la chiesa di S. Maria in Trastevere], dove furono gettate le fondamenta di un 

tempio bellissimo al segno della neve estiva [ = S. Maria Maggiore]»
��

.

� 6H� IDFHVVLPR�SDVVDUH�SL�� DWWHQWDPHQWH� L� GLYHUVL� HOHQFKL� GL� UHOLTXLH�� SUHVHQWL�
in Roma a quel tempo, potremmo renderci conto che esse rinviavano tutte o 

GLUHWWDPHQWH�DOOD�SHUVRQD�GL�*HV���DOOD�VXD�YLWD��GDOOD�QDVFLWD�GD�0DULD�DOOD�FURFH���
R�DOOH�SHUVRQH�SL��VWUHWWDPHQWH�LQ�FRQWDWWR�FRQ�OXL��ROWUH�D�VXD�0DGUH��LO�%DWWLVWD��JOL�
DSRVWROL��L�SULPL�GLVFHSROL���TXLQGL�DL�SULPL�WHVWLPRQL�GHOOD�IHGH��RYYHUR�L�PDUWLUL��
in sostanza, un evidente richiamo alle origini cristiane. Al tempo stesso, come già 

visto, le reliquie costituivano anche un forte richiamo escatologico, in quanto resti 

di corpi già destinati alla gloria del cielo. 

 Al di là delle reliquie, o mediante esse, ciò che i pellegrini appaiono ricercare è 

dunque un contatto diretto con Cristo, comunque una forte tensione personale verso 

il Trascendente. Ciò è ben confermato dal fatto che i pellegrini venivano a Roma, 

FHUWR�DQFKH�LQ�VHJXLWR�DG�XQ¶LQL]LDWLYD�DXWRUHYROH�GHO�SDSDWR��LO�SHULRGLFR�*LXELOHR��
LQL]LDWR�QHOO¶DQQR��������PD�OD�ORUR�PqWD�QRQ�HUD�OD�VHGH�SDSDOH��Qp�LO�SRQWH¿FH��
2OWUH�WXWWR��L�SDSL�IXURQR�SHU�OXQJR�WHPSR�DVVHQWL�GDOO¶8UEH��LQ�TXHOO¶HSRFD��H�5RPD�
ULÀHWWHYD�PROWR� FKLDUDPHQWH� OD� VLWXD]LRQH�GHYDVWDWD� GHOOD�&KLHVD� GL� DOORUD��(UD�
XQ¶8UEH�ULGRWWD�D�XQ¶RPEUD�GL�VH�VWHVVD��XQ�FXPXOR�GL�URYLQH�GLVSHUVH�VX�XQD�YDVWD�
area spesso occupata da rovi e boscaglie. I pellegrini, dunque, miravano piuttosto 

³ROWUH´�OD�&KLHVD�GHO�SUHVHQWH��PHGLDQWH�LO�GXSOLFH�RULHQWDPHQWR�YHUVR�OH�RULJLQL�H�
YHUVR�LO�FRPSLPHQWR�HVFDWRORJLFR��HQWUDPEL�FRQYHUJHQWL��DSSXQWR��QHOOD�SHUVRQD�GL�
&ULVWR�R�DQFKH�QHOOD�HYLGHQWH�DVVLPLOD]LRQH�±�RSHUDWD�VRSUDWWXWWR�LQ�TXHOO¶HSRFD�±�GL�
Roma a Gerusalemme ovvero, appunto, alla città santa della vita di Cristo e della 

Chiesa primitiva. 

E�� La Veronica

 Questa duplice tensione era ben espressa e intensamente vissuta nella venerazione 

GHOOD�SULQFLSDOH�H�SL��SUH]LRVD�reliquia��SHUFKp�WDOH�HUD�FRQVLGHUDWD��SLXWWRVWR�FKH�
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22 Dante Alighieri. Paradiso��;;;,����������

XQ¶LPPDJLQH�� FKH� VL� FRQVHUYDYD�QHOO¶8UEH�� H� OD� FXL� YHQHUD]LRQH� UDSSUHVHQWDYD�
LO� FXOPLQH�GHO� SHOOHJULQDJJLR� D�5RPD�� O¶LQFRQWUR� SL�� DWWHVR� H� FRLQYROJHQWH��(¶�
OD� FRVLGGHWWD� ³9HURQLFD´�� RVVLD� O¶LPPDJLQH� GHOOR� VWHVVR� YROWR� GL�&ULVWR� GLSLQWD�
QRQ�GD�PDQR�G¶XRPR��³DFKHURWLSD´��VX�XQ�SDQQR��/¶DWWUD]LRQH�HVHUFLWDWD�GD�WDOH�
immagine fu tale da generare un insieme complesso di leggende a riguardo della 

VXD�RULJLQH�� OD� SL��QRWD� H� GXUDWXUD�GHOOH� TXDOL� UDFFRQWD� LO� JHVWR�GL� SLHWj� GL� XQD�
donna accorsa, lungo la via del Calvario, ad asciugare il volto insanguinato di 

&ULVWR��ULFHYHQGRQH�LQ�FDPELR�TXHO�ULWUDWWR�GLYLQR��YHUUj�¿VVDWD��LQ�HWj�PRGHUQD��
FRPH�XQD�GHOOH�³VWD]LRQL´�GHOOD�Via crucis. Custodita nella basilica di San Pietro, 

OD�9HURQLFD�YHQLYD�SHULRGLFDPHQWH�HVSRVWD�DOOD�GHYR]LRQH�GHL�IHGHOL��,QQRFHQ]R�,,,�
aveva istituito una processione annuale con la reliquia, nella prima domenica dopo 

O¶2WWDYD�GHOO¶(SLIDQLD��GD�6DQ�3LHWUR�¿QR�DOO¶RVSHGDOH�GL�6DQWR�6SLULWR��LQ�ULYD�DO�
Tevere. I pellegrini ne acquistavano copie dipinte in formato ridotto su placchette 

di metallo o di legno, da appendere alla propria tunica. 

����(�QRQ�q�FHUWDPHQWH�XQ�FDVR�FKH�GXH�JUDQGL�SRHWL�ULFRUGLQR�TXHVWD�LPPDJLQH��
'DQWH�VRWWROLQHD�FRPH�HVVD�DWWLUDVVH�SHOOHJULQL�DQFKH�GD�ORQWDQR��WDOH�DSSDULYD�DOORUD�
OD�&URD]LD���EHQ�HVSULPHQGR�LO�VHQVR�SURIRQGR�GHOO¶©DQWLFD�IDPHª�PDL�DEEDVWDQ]D�
DSSDJDWD��©QRQ�VHQ�VD]LDª����RYYHUR�LO�VXSUHPR�GHVLGHULR�XPDQR�GL�FRQWHPSODUH�
'LR��JLj�EHQ�HVSUHVVR�QHOOH�SDUROH�GHL�VDOPL��©,O�WXR�YROWR��6LJQRUH��LR�FHUFRª��Sal 

��������©4XDQGR�YHUUz�H�YHGUz� LO�YROWR�GL�'LR"ª��Sal��������±�H� O¶DIIHWWR�SHU� OD�
persona stessa di Cristo.

«Qual è colui che forse di Croazia

viene a veder la Veronica nostra,

FKH��SHU�O¶DQWLFD�IDPH�QRQ�VHQ�VD]LD�
PD�GLFH�QHO�SHQVLHU��¿Q�FKH�VL�PRVWUD�
³6LJQRU�PLR�*HV��&ULVWR��'LR�YHUDFH�
RU�IX�Vu�IDWWD�OD�VHPELDQ]D�YRVWUD"ª��.

� 3HWUDUFD�LQGLFD�SURSULR�QHOOD�9HURQLFD�O¶RJJHWWR�GL�TXHO�©GHVLRª�FKH�PXRYH�LO�
SHOOHJULQR��QRQRVWDQWH�O¶HWj�DYDQ]DWD�H�OD�GLI¿FROWj�GHO�GLVWDFFR�GDL�SURSUL�DIIHWWL��
YHUVR�5RPD��H�VRWWROLQHD�FRPH��D�VXD�YROWD��TXHOO¶LPPDJLQH�UDYYLYL�QHO�SHOOHJULQR�
XQ�GHVLGHULR�DQFRUD�SL��DOWR�H�VWUXJJHQWH��TXHOOR�GHOOD�YLVLRQH��LQ�FLHOR��GHO�YROWR�
stesso di Cristo. 

«Movesi il vecchierel canuto et biancho

GHO�GROFH�ORFR�RY¶j�VXD�HWj�IRUQLWD
et de la fanigliola sbigottita

FKH�YHGH�LO�FDUR�SDGUH�YHQLU�PDQFR��>«@
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23 F. petrArcA, Canzoniere, XVI.

24 G. cAlvino, Trattato sulle reliquie��0LODQR�8GLQH��0LPHVLV��������SS�������

(W�YLHQH�D�5RPD��VHJXHQGR�µO�GHVLR�
per mirar la sembianza di colui

FK¶DQFRU�ODVV��QHO�FLHO�YHGHUH�VSHUDª��.

2. I crescenti abusi e le forti reazioni critiche

D���Un nuovo clima spirituale

 Questa medesima, fortissima tensione spirituale spiega anche, indirettamente, il 

GLIIRQGHUVL�GL�DEXVL��VLD�SHU�O¶DQVLD�FKH�FDUDWWHUL]]DYD�LO�IHQRPHQR�H�OH�FRQVHJXHQWL�
HVDJHUD]LRQL��VLD�SHU�OD�SRVVLELOLWj�GL�VSHFXODUH�VRSUD�XQ�IHQRPHQR�WDQWR�GLIIXVR���
1HO�IUDWWHPSR��DQFKH�LO�FOLPD�FXOWXUDOH�YD�FDPELDQGR�H�O¶RULHQWDPHQWR�VSLULWXDOH�
verso le origini viene attuato in altro modo, con il ritorno alle fonti bibliche e 

patristiche, da parte degli umanisti. Di qui la critica, spesso anche molto forte, a un 

FXOWR��FRPH�TXHOOR�GHOOH�UHOLTXLH��FKH�DSSDUH�RUD�EHQ�SL��HVWHULRUH�H�³PDWHULDOH´��D�
fronte del ricupero dei testi antichi.

E�� Le critiche dei Riformatori

����7XWWL�L�5LIRUPDWRUL�DWWDFFDQR�LO�FXOWR�GHOOH�UHOLTXLH��&DOYLQR�YL�GHGLFD�XQ�DSSRVLWR��
breve trattato, nel quale denuncia, innanzitutto, il culto alle reliquie come forma 

GL�LGRODWULD�

©,O�SULPR�YL]LR��TXDVL�OD�UDGLFH�GHO�PDOH��q�VWDWR�FKH��DQ]LFKp�FHUFDUH�*HV��&ULVWR�
nella sua parola, nei suoi sacramenti e nelle sue grazie spirituali, la gente, secondo 

il suo costume, ha perso tempo con le sue vesti, le sue camicie e la sua biancheria, e 

IDFHQGR�FLz�KD�WUDVFXUDWR�O¶HVVHQ]LDOH�SHU�VHJXLUH�O¶DFFHVVRULR��$OOR�VWHVVR�PRGR�VL�
q�FRPSRUWDWR�FRQ�JOL�DSRVWROL��L�PDUWLUL�H�JOL�DOWUL�VDQWL��$Q]LFKp�PHGLWDUH�VXOOD�ORUR�
YLWD�SHU�VHJXLUQH�O¶HVHPSLR��LQIDWWL��KD�SRVWR�WXWWR�LO�VXR�LPSHJQR�QHO�FRQWHPSODUH�
e nel tener come tesori le loro ossa, camicie, cinture, i loro berretti e sciocchezze 

simili […] Il popolo che si dice cristiano è giunto a essere così totalmente idolatra 

TXDQWR�PDL�OR�IXURQR�L�SDJDQL��SHUFKp�FL�VL�q�LQJLQRFFKLDWL�H�SURVWUDWL�GLQDQ]L�DOOH�
reliquie allo stesso modo che dinanzi a Dio. Si sono accese torce e candele in 

VHJQR�G¶RPDJJLR��9L�VL�q�ULSRVWD�OD�SURSULD�¿GXFLD��9L�VL�q�FHUFDWR�ULIXJLR�FRPH�VH�
YL�IRVVHUR�UDFFKLXVH�OD�IRU]D�H�OD�JUD]LD�GL�'LR��6H�O¶LGRODWULD�FRQVLVWH�QHO�ULYROJHUH�
DOWURYH�O¶RQRUH�GRYXWR�D�'LR��SRWUHPR�IRUVH�QHJDUH�FKH�TXHVWD�VLD�LGRODWULD"ª��.

� ,Q�VHFRQGR�OXRJR��LO�ULIRUPDWRUH�GL�*LQHYUD�LURQL]]D�VXOOH�IDOVL¿FD]LRQL�H�JOL�
LPEURJOL�DWWXDWL�DWWRUQR�DOOH�UHOLTXLH��ULWHQHQGROL�XQD�VRUWD�GL�³SXQL]LRQH´�GD�SDUWH�
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GL�'LR�DL�FULVWLDQL�FKH�KDQQR�YROXWR�VHJXLUH�O¶LGRODWULD�

©6RQR�VWDWH�SUHVH�SHU�UHOLTXLH��WDQWR�GL�*HV��&ULVWR�TXDQWR�GHL�VXRL�VDQWL��QRQ�VR�
quali porcherie irragionevoli e assurde, e la gente ne è rimasta così accecata che, 

qualunque valore si attribuisse alle cianfrusaglie che le venivano presentate, le ha 

DFFROWH�VHQ]D�FULWHULR�Qp�LQGDJLQH�DOFXQD��&RVu��QRQ�KD�HVLWDWR�DG�DFFRJOLHUH�FRQ�
JUDQ�GHYR]LRQH�TXDOVLDVL�RVVR�G¶DVLQR�R�GL�FDQH�FKH�LO�SULPR�LPEURJOLRQH�IDFHVVH�
passare per osso di martire […] Era dovere dei cristiani lasciare i corpi dei santi 

nei loro sepolcri per obbedire alla sentenza universale che ogni uomo è polvere e 

in polvere ritornerà, non già innalzarli in pompa magna per farli risorgere prima 

del tempo»
��

. 

3. La risposta del concilio di Trento

 La posizione dei padri tridentini è molto chiara e – analogamente a quella 

DVVXQWD�LQ�PHULWR�DG�XQ¶DOWUD�SUDVVL�HFFOHVLDVWLFD�FRQWHVWDWD��OH�LQGXOJHQ]H�±�FRQVLVWH�
HVVHQ]LDOPHQWH�LQ�XQ�GXSOLFH��FRPSOHPHQWDUH�DWWHJJLDPHQWR��FRQIHUPD�GHO�YDORUH�
LQ�Vp�GHOOD�GHYR]LRQH��FRQGDQQD�GHJOL�DEXVL�VRUWL�DWWRUQR�DG�HVVD���

� 1HOO¶XOWLPD�VHVVLRQH�GHO�FRQFLOLR��OD�;;9��LQVLHPH�D�PROWLVVLPL�SURYYHGLPHQWL�
di riforma, troviamo un decreto che considera insieme le reliquie e le immagini 

GHL�VDQWL��6L�DIIHUPD�FKH�OD�YHQHUD]LRQH�GHL�FRUSL�GHL�VDQWL�QRQ�q�XQD�³GLVWUD]LRQH´�
rispetto al culto di Dio, dal momento che li si venera quali membra di Cristo e 

WHPSLR�GHOOR�6SLULWR�

«Si dovrà […] insegnare che i fedeli devono venerare i santi corpi dei martiri 

e degli altri che vivono con Cristo, corpi che un tempo erano membra vive del 

Cristo stesso e tempio dello Spirito santo, e che saranno da lui risuscitati per la 

YLWD�HWHUQD�H�JORUL¿FDWLª�

 Il decreto continua trattando delle immagini, ma il testo si può intendere anche 

ULIHULWR��SHU�DQDORJLD��DOOH�UHOLTXLH��DQ]L��VHPEUD�TXDVL�ULVSRQGHUH�LQGLUHWWDPHQWH�
DOOH�SURYRFD]LRQL�GL�&DOYLQR�

©$�HVVH�>LPPDJLQL���UHOLTXLH@�VL�GHYH�DWWULEXLUH�LO�GRYXWR�RQRUH�H�OD�YHQHUD]LRQH��
QRQ�FHUWR�SHUFKp�VL�FUHGH�FKH�YL�VLD�LQ�HVVH�TXDOFKH�GLYLQLWj�R�SRWHUH�FKH�JLXVWL¿FKL�
TXHVWR�FXOWR�R�SHUFKp�VL�GHEED�FKLHGHUH�TXDOFKH�FRVD�D�TXHVWH�LPPDJLQL�>H�UHOLTXLH@�
R�ULSRUUH�¿GXFLD�LQ�ORUR��FRPH�XQ�WHPSR�IDFHYDQR�L�SDJDQL�FKH�ULSRQHYDQR�OD�ORUR�
speranza negli idoli […] Attraverso le immagini [e le reliquie] che noi baciamo e 

dinanzi alle quali ci scopriamo e ci prostriamo, noi adoriamo Cristo e veneriamo 

i santi che esse rappresentano».

–––––––––––––

25 Ibi��SS������
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26 Concilio di Trento, sessio XXV, De invocatione veneratione et reliquiis sanctorum et de 

sacris imaginibus, in &2'��S������

� ,Q¿QH��VL�KD�SLHQD�FRQVDSHYROH]]D�GHJOL�DEXVL�LQVRUWL�H�VL�SUHQGRQR�SURYYHGLPHQWL�
DO�ULJXDUGR�

«Se in queste pratiche sante e salutari fossero invalsi degli abusi, il santo 

sinodo desidera ardentemente eliminarli […] Nella invocazione dei santi, nella 

YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH�H�QHOO¶XVR�VDFUR�GHOOH�LPPDJLQL�GRYUj�HVVHUH�EDQGLWD�
RJQL� VXSHUVWL]LRQH��HOLPLQDWD�RJQL� WXUSH� ULFHUFD�GL�GHQDUR�H� LQ¿QH�HYLWDWD�RJQL�
indecenza»

��
.

 La vigilanza sul culto delle reliquie e sugli abusi in merito venne successivamente 

UDIIRU]DWD��LQQDQ]LWXWWR�DOOR�VWHVVR�YHUWLFH�URPDQR��PHGLDQWH�O¶LVWLWX]LRQH�GL�XQD�
&RQJUHJD]LRQH�GHOOH�,QGXOJHQ]H�H�GHOOH�UHOLTXLH���������VXR�FRPSLWR�HUD�VRSUDWWXWWR�
TXHOOR�GL�YHUL¿FDUH�O¶DXWHQWLFLWj�GHOOH�UHOLTXLH��GLVWLQJXHQGR�TXHOOH�DXWHQWLFKH�GDOOH�
GXEELH�H�GDOOH�IDOVH��/D�&RQJUHJD]LRQH�ULPDVH�LQ�YLWD�¿QR�DO�������DOORUFKp�3LR�;�
ne attribuì le competenze alla Congregazione dei riti.

4. La situazione immutata dell’epoca tridentina

� 3HU�LO�UHVWR��GRSR�7UHQWR��SHU�WXWWD�O¶HSRFD�PRGHUQD��VX�TXHVWR�FRPH�VX�DOWUL�
aspetti, dal punto di vista della dottrina e delle normative non vi sono novità di 

ULOLHYR��Ê� VLJQL¿FDWLYR�� HG� HVHPSODUH�� LO� WHVWR�GL� XQ� DXWRUH� HUXGLWR� H� LOOXPLQDWR�
FRPH�/XGRYLFR�$QWRQLR�0XUDWRUL�LO�TXDOH���LQ�SLHQR�6HWWHFHQWR��H�SXU�UHFHSHQGR�OH�
FULWLFKH�UD]LRQDOLVWH�DOOD�UHOLJLRQH���PDQWLHQH�SLHQDPHQWH�LO�VHQVR�GHOOD�7UDGL]LRQH�
FULVWLDQD��DQFKH�D�TXHVWR�ULJXDUGR�

«Insegnamento della Chiesa cattolica si è che le reliquie dei santi meritano riverenza 

H�RQRUH�SHU�HVVHUH�VWDWH�ULFHWWDFROR�GHOOR�6SLULWR�6DQWR��H�SHUFKp�OD�IHGH�F¶LQVHJQD�
FKH�TXHL�PHGHVLPL�FRUSL�VDUDQQR�QHOO¶XQLYHUVDOH�ULVXUUH]LRQH�DO]DWL�DQFK¶HVVL�D�
partecipare della gloria di Dio».

 Reagendo alle «tante dicerie e invettive degli eretici», Muratori sottolinea anche 

LO�YDORUH�³SHGDJRJLFR´�GHOOH�UHOLTXLH��H�GHOOH�LPPDJLQL���

«Non si può negare, e ce lo insegna la sperienza, che la gente rozza non sa concepir 

OH�YHULWj�VSHFXODWLYH��L�OLEUL�QRQ�VRQ�IDWWL�SHU�ORUR��H�D�PXRYHUOL�FL�YRJOLRQR�RJJHWWL�
PDWHULDOL� H� FKH� FDGDQR� VRWWR� OD� YLVWD� H� O¶XGLWR� >«@�(FFLWDQR� >OH� LPPDJLQL@� OD�
divozion del popolo, e altrettanto fanno i sepolcri dei santi e le loro sacre reliquie 

e altre cose pie e divote».
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27 l.A. murAtori, Della regolata devozione dei cristiani��&LQLVHOOR�%���3DROLQH��������FDS��
XXIII.

� ,O�FKH�QRQ�VLJQL¿FD�FKH�VL�WUDWWL�GL�LGRODWULD��D�SUHVHUYDUH�GDOOD�TXDOH�EDVWD�ULFRUGDUH�
ai fedeli che 

«nella venerazione delle reliquie e delle immagini e in altre sensibili invenzioni 

della pietà […] non si ha da fermare il pensiero e culto nostro nel materiale di 

TXHVWL�SLL�RJJHWWL��PD�VL�GHH�DO]DUH�D�'LR�H�D�TXHL�VDQWL�FK¶HVVL�UDSSUHVHQWDQR�DJOL�
occhi esterni e alla nostra fantasia. Le reliquie dei santi, considerate in se stesse, 

DOWUR� QRQ� VRQR� FKH�PDWHULD� WHUUHQD� >«@�&KL� O¶DGRUDVVH� H� YHQHUDVVH� FRPH� WDOH�
FRPPHWWHUHEEH�LGRODWULD�>«@�6LFFKp�QRL��SURVWUDWL�DL�VHSROFUL�GHL�VDQWL�H�GDYDQWL�OH�
ORU�VDFUH�UHOLTXLH�H�LPPDJLQL�GREELDPR�EHQ�ULFRUGDUFL�FKH�LYL�QRQ�q�LO�VDQWR�FK¶HVVH�
FL�ULFRUGDQR��R�FL�UDSSUHVHQWDQR��O¶DQLPD�G¶HVVR�q�LQ�FLHOR��WXWWD�EHDWD�SHU�OD�YLVLRQH�
di Dio […] Hanno esse da risvegliare in noi la memoria dei santi e delle eccelse 

ORUR�YLUW��SHU�LPLWDUOH��GHOOD�ORUR�VRPPD�IHOLFLWj�LQ�FLHOR�SHU�LVSLUDUH�DQFKH�LQ�QRL�
XQ�YLYR�GHVLGHULR�GL�TXHOO¶LQHIIDELOH�JXLGHUGRQH�>«@�6H�TXHVWR�QRQ�SURGXFRQR��VL�
riduce ben a poco la nostra divozione».

 Altra saggia avvertenza, è quella di ricordare sempre che, pur essendo lecito e, 

anzi, lodevole, il culto delle reliquie dei santi, «senza paragone è dovuto onore e 

riverenza superiore al divin Salvatore nostro»
��

.

� 1HOO¶HSRFD�PRGHUQD��SHUDOWUR��ROWUH�DOOD�FRQVLGHUD]LRQH�QHJDWLYD�GHL�5LIRUPDWL��
TXLQGL�GHJOL� ,OOXPLQLVWL�±�H� LQ�SDUWH�DQFKH� LQ�FRQVHJXHQ]D�DG�HVVH� �� OH� UHOLTXLH�
VXEuURQR�QRWHYROL�WUDYHUVuH�PDWHULDOL��VLD�GXUDQWH�OH�JXHUUH�GL�UHOLJLRQH��DG�HVHPSLR��
L�GHSUHGDPHQWL�H�OH�GLVSHUVLRQL�SRVWH�LQ�DWWR�GD�DOFXQL�JUXSSL�SURWHVWDQWL���VLD�GXUDQWH�
OD�5LYROX]LRQH� IUDQFHVH�� DG�HVHPSLR��FRQ� OD�FRQ¿VFD�H�YHQGLWD�GHL� UHOLTXLDUL�� H�
la conseguente dispersione delle reliquie in essi contenute. Ciò provocò spesso 

la reazione dei fedeli che cercavano di sottrarre le reliquie alle depredazioni, 

nascondendole.
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28 Rito della dedicazione, in Enchiridion vaticanum�����%RORJQD��'HKRQLDQH��������Q������

Iv - ePoca contemPoranea

 Come già avvenuto in età moderna, a seguito della perentoria presa di posizione 

tridentina, così in epoca contemporanea, la venerazione delle reliquie ha visto una 

sostanziale continuità nella pratica, senza che venissero espresse, peraltro, nuove 

ULÀHVVLRQL�WHRORJLFKH��ULVSHWWR�D�TXHOOH�FKH�DEELDPR�LQFRQWUDWR�QHOO¶$QWLFKLWj�H�QHO�
Medioevo. Ciò costituisce ovviamente una lacuna che non facilita la comprensione 

di tale aspetto della tradizione cristiana in un contesto culturale profondamente 

mutato.

1. Il Vaticano II e la conseguente riforma liturgica

 Lo stesso concilio Vaticano II si è limitato a un sobrio richiamo alla Tradizione, 

nel senso di una SDFL¿FD recezione di questo culto, sia pure nel contesto di un 

VLJQL¿FDWLYR�ULFKLDPR�DO�QHFHVVDULR�ULIHULPHQWR�D�&ULVWR�FKH�GHYH�FDUDWWHUL]]DUH�OD�
YHQHUD]LRQH�GHL�VDQWL�

«I santi sono venerati nella Chiesa, secondo la tradizione, e le loro reliquie 

DXWHQWLFKH�H�LPPDJLQL�VRQR�WHQXWH�LQ�RQRUH��in veneratione���/H�IHVWH�GHL�VDQWL�
infatti proclamano le opere meravigliose di Cristo nei suoi servi e presentano ai 

IHGHOL�RSSRUWXQL�HVHPSL�GD�LPLWDUHª��Sacrosanctum concilium�������

 La conferma di questa linea è ben evidenziata dal mantenimento, nel rinnovato 

Rito della dedicazione della chiesa e dell’altare���������GHOOD�FROORFD]LRQH�GHOOH�
UHOLTXLH�QHOO¶DOWDUH��SRL�UHFHSLWD�QHOOR�VWHVVR�QXRYR�&RGLFH�GL�GLULWWR�FDQRQLFR���������
©6L�PDQWHQJD�O¶DQWLFD�WUDGL]LRQH�GL�ULSRUUH�VRWWR�O¶DOWDUH�¿VVR�OH�UHOLTXLH�GHL�PDUWLUL�
R�GL�DOWUL�VDQWLª��FDQ������������$QFKH�QHO�ULWR�GL�GHGLFD]LRQH�GHOO¶DOWDUH�±�GRYH�
troviamo citato il noto testo di Ambrogio – si richiama la stretta connessione tra il 

VDFUL¿FLR�GHL�VDQWL�H�TXHOOR�GL�&ULVWR�

©/D�GLJQLWj�GHOO¶DOWDUH�FRQVLVWH�WXWWD�QHO�IDWWR�FKH�HVVR�q�OD�PHQVD�GHO�6LJQRUH��
1RQ�VRQR�GXQTXH�L�FRUSL�GHL�PDUWLUL�FKH�RQRUDQR�O¶DOWDUH��PD�SLXWWRVWR�q�O¶DOWDUH�
che dà prestigio al sepolcro dei martiri. Proprio per onorare i corpi dei martiri e 

GHJOL�DOWUL�VDQWL��FRPH�SXUH�SHU�LQGLFDUH�FKH�LO�VDFUL¿FLR�GHL�PHPEUL�WUDH�SULQFLSLR�
H�VLJQL¿FDWR�GDO�VDFUL¿FLR�GHO�&DSR��FRQYLHQH�FKH�O¶DOWDUH�YHQJD�HUHWWR�VXO�VHSROFUR�
GHL�PDUWLUL�R�FKH�VRWWR�O¶DOWDUH�VLDQR�GHSRVWH�OH�ORUR�UHOLTXLHª��.



SANTITÀ E CULTO DEI SANTI 41

–––––––––––––

29 Ibi��Q������
30 Congregazione per il culto divino e la disciplina dei sacramenti, Direttorio su pietà 

popolare e liturgia. Princìpi e orientamenti���������LQ�Enchiridion Vaticanum������%R�
ORJQD��'HKRQLDQH��������QQ������������

©'RSR�LO�FDQWR�GHOOH�OLWDQLH��VL�GHSRQJRQR�VRWWR�O¶DOWDUH�>«@�OH�UHOLTXLH�GHL�PDUWLUL�
o di altri santi, per indicare che tutti coloro che sono stati battezzati nella morte di 

Cristo, e specialmente coloro che hanno sparso per lui il loro sangue, partecipano 

alla passione di Cristo»
��

.

 Pertanto, secondo il tradizionale principio lex orandi, lex credendi, tale prassi 

WXWWRUD�LQ�YLJRUH�FRQIHUPD�OD�SLHQD�OHJLWWLPLWj�H�LO�SURIRQGR�VLJQL¿FDWR�GHO�FXOWR�GHOOH�
UHOLTXLH��DQFRU�RJJL��&HUWR��QRQ�VL�SXz�QHJDUH�XQD�FHUWD�VHQVD]LRQH�GL�³IUHGGH]]D´��
VXOO¶DUJRPHQWR�� FRQIHUPDWD� DG� HVHPSLR�GDOO¶DVVHQ]D�GL� RJQL� ULIHULPHQWR� �VDOYR�
HUURUH��QHO�Catechismo della Chiesa cattolica. 

2. La pietà popolare e la sua regolamentazione

 Il Direttorio su pietà popolare�� HPDQDWR� QHO� �����GDOOD�&RQJUHJD]LRQH� GHO�
culto, constatando che «i fedeli amano le reliquie», ha riconosciuto il valore della 

GHYR]LRQH�SRSRODUH��QHOOH�VXH�GLYHUVH�PDQLIHVWD]LRQL��

©LO�EDFLR�GHOOH�UHOLTXLH��O¶RUQDPHQWR�FRQ�OXFL�H�¿RUL��OD�EHQHGL]LRQH�LPSDUWLWD�FRQ�
esse, il portarle in processione, non esclusa la consuetudine di recarle presso gli 

infermi per confortarli e avvalorarne la richiesta di guarigione».

� 6L�UDFFRPDQGD��G¶DOWUD�SDUWH�GL�GLVFLSOLQDUH�WDOH�SUDWLFD�PHGLDQWH�XQD�©SDVWRUDOH�
LOOXPLQDWDª��DG�HVHPSLR�DVVLFXUDQGRVL�GHOO¶DXWHQWLFLWj�GHL�FRUSL�H�GHJOL�RJJHWWL�FKH�
YHQJRQR�YHQHUDWL��IDFHQGR�LQ�PRGR�GL�©LPSHGLUH�O¶HFFHVVLYR�IUD]LRQDPHQWR�GHOOH�
UHOLTXLH�>«@�YLJLODUH�SHUFKp�VLD�HYLWDWD�RJQL�IURGH��RJQL�IRUPD�GL�PHUFLPRQLR�H�RJQL�
GHJHQHUD]LRQH�VXSHUVWL]LRVDª��LQVRPPD��FRQ�O¶DWWHQ]LRQH�D�FKH�WDOH�YHQHUD]LRQH�VL�
attui «con grande dignità e per un genuino impulso di fede». Il direttorio raccomanda 

SRL�GL�HYLWDUH�©LQ�RJQL�FDVR�GL�HVSRUUH�OH�UHOLTXLH�GHL�VDQWL�VXOOD�PHQVD�GHOO¶DOWDUH��
essa è riservata al Corpo e al Sangue del Re dei martiri»

��
.
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conclusIonI 

1. Il valore teologico-spirituale della venerazione delle reliquie 

 In assenza – come detto – di una sufficiente riflessione teologica di età 

FRQWHPSRUDQHD��SRVVLDPR�VHPSOLFHPHQWH�ULSUHQGHUH�LQ�VLQWHVL�L�SULQFLSDOL�VLJQL¿FDWL�
emersi nella documentazione esaminata, il cui valore sembra comunque ancora 

attuale. 

D�� Dimensione umana

� /H�UHOLTXLH�±�QHO�ORUR�SULPR�VLJQL¿FDWR�GL�UHVWL�FRUSRUDOL����SURSULR�QHOOD�ORUR�
PDWHULDOLWj��D�YROWH�SHU¿QR�HVDJHUDWD��FRVWLWXLVFRQR�FRPXQTXH�XQ�ULFKLDPR�DO�YDORUH�
del corpo. Quanto alle reliquie nel senso di oggetti entrati in contatto con un santo, 

EDVWHUj�ULFKLDPDUH��VXOOD�VFRUWD�GL�$JRVWLQR�H�7RPPDVR��XQD�FRPXQH�HVSHULHQ]D�
XPDQD��2YYHUR��LO�OHJDPH�DIIHWWLYR�FKH�VL�LQVWDXUD�FRQ�JOL�RJJHWWL�FKH�FL�ULPDQJRQR�
�LQ�ODWLQR�reliquiae��GL�XQD�SHUVRQD�FKH�FL�KD�ODVFLDWR��LQ�HVVL�QRL�VHQWLDPR�LQ�TXDOFKH�
modo presente la persona che li ha utilizzati, come se qualcosa di lei fosse rimasto 

in quegli oggetti. Pertanto, allo stesso modo con cui trattiamo con affetto tali oggetti 

�ULSRQHQGROL�FRQ�FXUD��JXDUGDQGROL�GL�WDQWR�LQ�WDQWR��DFFDUH]]DQGROL�H�EDFLDQGROL���
SRVVLDPR�FHUWDPHQWH�FRPSRUWDUFL�QHL�FRQIURQWL�GL�FLz�FKH�ULPDQH��reliquiae��GHL�
nostri fratelli che ci sono cari, sia come modello di vita cristiana, sia come pegno 

di beatitudine eterna.

E�� Dimensione ecclesiale

 Le reliquie hanno costituito, storicamente, un concreto e forte richiamo 

DOOH� RULJLQL� FULVWLDQH�� DQFKH� LQ� SROHPLFD� FRQ� XQD� FHUWD� HYROX]LRQH�GHFDGHQ]D�
HFFOHVLDVWLFD��FRPH�YLVWR�DG�HVHPSLR�SHU�OD�SULPD�HWj�PRGHUQD��3L��LQ�JHQHUDOH��
esse costituiscono, comunque, un richiamo alla santità, spesso anche di persone 

semplici, in particolare al martirio, in polemica con il prevalere di una dimensione 

mondana nella Chiesa.

    Si aggiunga a ciò la consapevolezza e il rispetto per la venerazione rivolta 

LQ� SDVVDWR� D� TXHVWH� UHOLTXLH�� GD� SDUWH� GL� LQWHUH� JHQHUD]LRQL� GL� IHGHOL�� HVVD� VL� q�
FRPH�³DFFXPXODWD´�VX�TXHVWL�UHVWL�H�RJJHWWL�FKH�QH�ULPDQJRQR��LQ�TXDOFKH�PRGR��
³LPSUHJQDWL´��(PEOHPDWLFR��DO�ULJXDUGR��LO�JHVWR�GHO�YHVFRYR�GL�&RPR�*LDQDQWRQLR�
9ROSL�LO�TXDOH��DOOD�¿QH�GHO�&LQTXHFHQWR��WUDHQGR�OH�UHOLTXLH�JLj�GD�WHPSR�FRQVHUYDWH�
LQ� XQD� FDVVD� OLJQHD�� OH� IHFH� WUDVIHULUH� LQ� XQD� SL�� RQRUHYROH�� OD� VSOHQGLGD� XUQD�
argentea che porta il suo nome e che viene tuttora custodita e venerata nella nostra 
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FDWWHGUDOH��6LJQL¿FDWLYD�OD�UDFFRPDQGD]LRQH�GHO�YHVFRYR�D�©QRQ�WRJOLHUH�DOFXQD�GL�
quelle reliquie, per qualunque pretesto […] Esse siano conservate in perpetuo nel 

tesoro della Chiesa»
��

. 

 Il vescovo Volpi, iniziatore del rinnovamento tridentino in diocesi, compiva un 

JHVWR�HFFOHVLDOPHQWH�VLJQL¿FDWLYR�SURSULR�QHOO¶DVVXPHUH�WXWWD�XQD�OXQJD�WUDGL]LRQH�
SUHFHGHQWH�±�GL�VDQWLWj�H�GL�YHQHUD]LRQH�SHU�OD�VDQWLWj����H�FRQVHJQDUOD�DOOH�VXFFHVVLYH�
generazioni.

F�� Dimensione escatologica

 La presenza delle reliquie, soprattutto nelle chiese, ha costituito per i fedeli, 

OXQJR�L�VHFROL��XQ¶HVSUHVVLRQH�FRQFUHWD�GHOOD�³FRPSDJQLD´��R�³FRPXQLRQH´��GHL�
VDQWL�QHOOD�TXDOH�¿Q�G¶RUD�VLDPR�LQVHULWL�� LQ�TXDQWR�PHPEUL�GHOOD�VWHVVD�&KLHVD��
TXDVL�XQ¶DUHD�GL�FRQWDWWR�WUD�FLHOR�H�WHUUD�FKH�HIIHWWLYDPHQWH�FRUULVSRQGH�DO�OHJDPH�
profondo e reale tra la Chiesa pellegrina sulla terra e quella che ha già raggiunto 

la mèta. 

� ,QROWUH��LO�FXOWR�GHOOH�UHOLTXLH�FRVWLWXLVFH�XQ¶HYLGHQWH�FRQIHUPD�GHOOD�FRQVRODQWH�
SURVSHWWLYD� GHOOD� ³ULVXUUH]LRQH� GHL� FRUSL´�� RYYHUR� LO�PDQWHQLPHQWR�� QHOO¶DOGLOj��
GHOO¶LGHQWLWj�SHUVRQDOH��H�GXQTXH�GHOOD�SRVVLELOLWj�GL�ULFRQRVFHUH�OH�SHUVRQH��(¶�XQ�
DVSHWWR��TXHVWR��DXWRUHYROPHQWH�VRWWROLQHDWR�QHO������GDOOD�VWHVVD�&RPPLVVLRQH�
WHRORJLFD�LQWHUQD]LRQDOH�

«È lo stesso corpo quello che ora vive e quello che risorgerà […] Il culto delle 

reliquie, attraverso il quale i cristiani professano che i corpi dei santi “che un tempo 

erano membra vive del Cristo stesso e tempio dello Spirito santo […] saranno da 

OXL�ULVXVFLWDWL�SHU�OD�YLWD�HWHUQD�H�JORUL¿FDWL´��, mostra che la risurrezione non si 

può spiegare indipendentemente dal corpo che visse»
��

.

��� 8Q�VLQWRPR�VLJQL¿FDWLYR

� 6H� TXHOOL� VRSUD� HOHQFDWL� VRQR� DOFXQL� �DOPHQR�� GHL� VLJQL¿FDWL� GHO� FXOWR� GHOOH�
UHOLTXLH�� VH� QH� GHYH� ORJLFDPHQWH� GHGXUUH� FKH� XQD� FHUWD�� SHUVLVWHQWH� GLI¿FROWj��
o imbarazzo, sperimentati in questi anni recenti nei confronti di tale pratica 

tradizionale, può forse indicare alcune carenze o tendenziali riduzioni presenti 

nella odierna coscienza ecclesiale.

–––––––––––––

31 'HFUHWR����DJRVWR�������LQ�$UFKLYLR�VWRULFR�GHOOD�GLRFHVL�GL�&RPR��Visite pastorali, b. 

�����S�����
32 Viene citato il passo del decreto tridentino, sopra riportato.

33 Commissione teologica internazionale, Problemi di escatologia, in Enchiridion Vatica-

num������%RORJQD��'HKRQLDQH��������Q������
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a) Carenza di “umanità”

� Ê�XQD�WHQGHQ]D��TXHVWD��GLIIXVD�SL��GL�TXDQWR�VL�SHQVL�QHOOD�&KLHVD�GHL�QRVWUL�WHPSL��
%DVWL�FLWDUH�OD�LQJRPEUDQWH�EXURFUDWL]]D]LRQH�GHOOD�SDVWRUDOH��OH�PROWH�FHOHEUD]LRQL�
WURSSR�DULGH�H�UD]LRQDOL��OD��LQHYLWDELOH��WUDVFXUDWH]]D�GL�UDSSRUWL�XPDQL�GLUHWWL�D�
IURQWH�GHO�VRIIRFDQWH�SUHYDOHUH�GL�SURJUDPPL�H�GLUHWWLYH��XQD�PDOFHODWD�VXSSRQHQ]D��
ROWUH�FKH�LQ�XQD�SDUWH�GHO�FOHUR��DQFKH�LQ�PROWL�³ODLFL´�FRVLGGHWWL�³LPSHJQDWL´��QHL�
FRQIURQWL�GHOOD�³PDVVD´�GHL�IHGHOL�JXDUGDWD�FRQ�XQD�FHUWD�FRPPLVHUD]LRQH��H�FRVu�
YLD«2UD��VL�SXz�SHQVDUH�FKH�XQ�VLPLOH�LQDULGLPHQWR�VLD�LQ�TXDOFKH�PLVXUD�FDXVD�
ed effetto anche di un certo disprezzo nei confronti della venerazione delle reliquie 

che invece il VHQVXV�¿GHL�GHO�SRSROR�GL�'LR�KD�FXVWRGLWR�¿QR�DL�QRVWUL�JLRUQL�

E�� Carenza di senso della Tradizione 

 Sembra di poter cogliere, in questo disagio nei confronti di una devozione 

molto diffusa in passato, una dimenticanza del legame e della continuità con le 

JHQHUD]LRQL�FKH�FL�KDQQR�SUHFHGXWR��(¶�XQ�DWWHJJLDPHQWR�WLSLFR��GHO�UHVWR��GL�XQD�
FHUWD�VHQVLELOLWj�PRGHUQD��XOWHULRUPHQWH�HVDVSHUDWDVL�QHO�SRVW�PRGHUQR��LQ�XQ¶HQIDVL�
GHO�VLQJROR��LQGLYLGXR��H�GHO�PRPHQWR�SUHVHQWH��HVDVSHUD]LRQH�EHQ�HYLGHQWH�QHOOD�
mentalità attuale. Senza dubbio vanno ritenuti inaccettabili atteggiamenti iconoclasti 

R��SL��IUHTXHQWHPHQWH��GL�WUDVFXUDWH]]D��QHL�FRQIURQWL�GL�FRQVLVWHQWL�SDWULPRQL�GL�
reliquie, presenti da secoli in molte delle nostre chiese e andati persi – spesso 

insieme a pregevoli reliquiari lignei o metallici – per la sciocca presunzione di 

poterci disinvoltamente disfare di talune eredità del passato non corrispondenti ai 

nostri gusti. Ci sembra una evidente, concreta mancanza di quel senso ecclesiale 

di cui così spesso parliamo.

F�� Carenza di senso escatologico 

����,Q¿QH��OD�IRUWH�GLPLQX]LRQH�GHOO¶DIIHWWR�SHU�TXHOOR�FKH�q�VWDWR�D�OXQJR�FRQVLGHUDWR�
XQ�³WHVRUR´�SUH]LRVR�GHOOD�&KLHVD��VHPEUD�ULÀHWWHUH�O¶DI¿HYROLUVL�GL�FRQVDSHYROH]]D�
QHL�FRQIURQWL�GHO�FRVWLWXWLYR�RULHQWDPHQWR�GHO�PRQGR��H�GHOOD�&KLHVD��DOOD�SURSULD�
³¿QH´��)HQRPHQR��DQFKH�TXHVWR��WLSLFR�GHOOD�PHQWDOLWj�PRGHUQD�H�SRVWPRGHUQD��H�
LQ�TXDOFKH�PRGR�VLPPHWULFR�DO�SUHFHGHQWH��RYYHUR��XQD�&KLHVD��XQD�VRFLHWj��XQD�
YLWD��EORFFDWD�VXO�PRPHQWR�DWWXDOH��&RQ�WXWWD� O¶LQVLFXUH]]D�FRQVHJXHQWH��GDWR� LO�
carattere fuggevole del presente. 

 

� 3L��LQ�JHQHUDOH��VDSSLDPR�GL�HVVHUH�GD�WHPSR�DIIHWWL�GDO�SUHYDOHUH�GL�XQD�ULGXWWLYD�
FRQFH]LRQH�UD]LRQDOLVWD��8QD�SUDWLFD�FRPH�TXHOOD�GHOOD�YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH��
LQIDWWL��SXz�HVVHUH�FRPSUHVD��SL��FKH�LQ�XQD�ORJLFD�UD]LRQDOH��LQ�XQD�GLPHQVLRQH�
DIIHWWLYD��6L�WUDWWD��GXQTXH��GL�ULFXSHUDUH�TXHO�VHQVR�GL�³FDWWROLFLWj´�FKH�QRQ�VLJQL¿FD�
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innanzitutto una caratterizzazione confessionale, ma una qualità essenziale del 

cristianesimo in quanto tale, nel senso etimologico del termine, ovvero come 

XQLYHUVDOLWj�FDSDFH�GL�LQWHJUDUH�LQ�XQLWj�LO�SUHVHQWH��LO�SDVVDWR�H�LO�IXWXUR��O¶DOGLTXD�
H�O¶DOGLOj��OD�PDWHULD�H�OR�VSLULWR��L�VLQJROL�H�OD�FRPXQLWj��OD�UDJLRQH�H�JOL�DIIHWWL

3. Due punti fermi

� $QFKH�LQ�DVVHQ]D�GL�XQD�DGHJXDWD�H�RUJDQLFD�ULÀHVVLRQH�WHRORJLFD��XQD�ODFXQD�
FKH�FRQIHUPD��SHUDOWUR��OH�FDUHQ]H�GL�FXL�VRSUD���LO�VHPSOLFH�SHUFRUVR�FRPSLXWR�QHOOD�
VWRULD�GHOOD�SUDVVL�H�GHOOD�ULÀHVVLRQH�FULVWLDQD�FL�SRUWD�D�FRQFOXGHUH�VX�GXH�SXQWL��
O¶XQR�FRPSOHPHQWDUH�DOO¶DOWUR�

D�� Infondatezza del carattere di superstizione e/o di idolatria attribuito al 
culto delle reliquie

� /H�RELH]LRQL�LQ�TXHVWR�VHQVR��DQFKH�OH�SL��UDGLFDOL��VRQR�VWDWH�GD�WHPSR��DQ]L�¿Q�
GDOOH�RULJLQL�±�FRPH�YLVWR���DPSLDPHQWH�VXSHUDWH��H�SRL�FRVWDQWHPHQWH�ULSURSRVWH��
)DWWD�VDOYD��RYYLDPHQWH�OD�SRVVLELOLWj�FKH�VL�YHUL¿FKLQR�GHYLD]LRQL��FRPH��GHO�UHVWR��
SXz�DFFDGHUH�LQ�TXDOXQTXH�DPELWR���/¶LGRODWULD��LQIDWWL��q�XQD�WHQWD]LRQH�VHPSUH�LQ�
agguato, anche nella Chiesa, ma bisogna saperla cogliere onestamente ovunque essa 

VL�PDQLIHVWL��FRPSUHVD�O¶HFFHVVLYD��LQJHQXD�HVDOWD]LRQH�SHU�XQD�SHUVRQD�SDUWLFRODUH�
R�SHU�DOFXQH�LQL]LDWLYH��WDORUD�FRQVLGHUDWH�TXDVL�³VDFUH´�H�LQWRFFDELOL��D�VFDSLWR�GL�
altre.

E�� Legittimità e valore del culto delle reliquie 

����6XVVLVWH��G¶DOWUR�FDQWR��OD�FRQYLQ]LRQH�FKH�OD�VHUHQD�UHFH]LRQH�GHO�FXOWR�GHOOH�
reliquie, quale abbiamo ricevuto dal passato, contribuisce indubbiamente a farci 

ricuperare alcuni elementi caratteristici della novità cristiana, quali la globalità della 

VDOYH]]D��DQLPD�H�FRUSR��UDJLRQH�H�DIIHWWL���O¶XQLWj�GHO�&RUSR�HFFOHVLDOH�DQFKH�LQ�
VHQVR�WHPSRUDOH��YHUVR�LO�SDVVDWR��YHUVR�LO�IXWXUR��H�ROWUH��
 

 Il culto delle reliquie, pertanto, non solo è da riconoscere come pienamente 

legittimo, ma è anche da considerare come denso di significati profondi e 

pedagogicamente fecondo.

* * *

Un’immagine di chiusura

 È quella che già proponeva Pietro il Venerabile, nel testo sopra citato, ovvero 

LO�JHVWR�GL�0DULD��VRUHOOD�GL�/D]]DUR��FKH�YHUVD�LO�SURIXPR�VXO�FDSR�GL�*HV���
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34 pietro il venerAbile, Sermo IV, In veneratione qurumlibet reliquiarum��LQ�3/������FROO��
����������

«Maria prese trecento grammi di profumo di puro nardo, assai prezioso, ne cosparse 

L�SLHGL�GL�*HV���SRL�OL�DVFLXJz�FRQ�L�VXRL�FDSHOOL��H�WXWWD�OD�FDVD�VL�ULHPSu�GHOO¶DURPD�
GL�TXHO�SURIXPR��$OORUD�*LXGD�,VFDULRWD�>«@�GLVVH��³3HUFKp�QRQ�VL�q�YHQGXWR�TXHVWR�
SURIXPR�SHU�WUHFHQWR�GHQDUL�H�QRQ�VL�VRQR�GDWL�DL�SRYHUL"´�>«@�*HV��DOORUD�GLVVH��
³/DVFLDOD�IDUH´ª��Gv����������

� &RVu�ULDVVXPHYD�OD�VFHQD�O¶DEDWH�GL�&OXQ\��©/D�GRQQD�XQJH�LO�6LJQRUH�FRQ�VDQWD�
GHYR]LRQH�� O¶DYDUR� WUDGLWRUH�GHQLJUD�TXHO�EHO�JHVWR�PD�LO�EHQHYROR�6DOYDWRUH� OR�
HVDOWD�PDJQL¿FDPHQWHª��(�DSSOLFDQGROD�DOOD�YHQHUD]LRQH�GHOOH�UHOLTXLH��FRQFOXGHYD��
«Anche la Chiesa ha la consuetudine di fare la stessa cosa, con devozione affettuosa 

�pio affectu�ª��.

� 6L�SXz�GLVFXWHUH��RYYLDPHQWH��VXOO¶HVHJHVL�GHO�EUDQR�JLRYDQQHR��9DOLGD�ULPDQH�
FRPXQTXH� OD� VRWWROLQHDWXUD� GHOO¶DEDWH�3LHWUR� SHU� FXL�� VHQ]D� TXHOOD� ³GHYR]LRQH�
DIIHWWXRVD´��ULPDQH�GLI¿FLOH�FRPSUHQGHUH�XQD�SUDWLFD�FRPH�OD�YHQHUD]LRQH�GHOOH�
UHOLTXLH��2UD��GDO�PRPHQWR�FKH�OD�³GHYR]LRQH�DIIHWWXRVD´�q�SDUWH�LQWHJUDQWH�GL�TXHO�
vero legame, personale, che ogni cristiano deve coltivare con Cristo e con il suo 

Corpo, che è la Chiesa, ne consegue che tale pratica tradizionale può ben essere 

ancora di richiamo e di aiuto a noi, cristiani di oggi.

Saverio Xeres
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6XJJHULPHQWL�ELEOLRJUD¿FL

– p.m. gy, Reliquie, in Dizionario critico di teologia, [dir. J.Y. Lacoste], tr. it., 

5RPD��%RUOD�±�&LWWj�QXRYD��������S�������

– e. niermAnn, Reliquie, in Sacramentum mundi. Enciclopedia teologica, tr. it., 

9,,��%UHVFLD��0RUFHOOLDQD��������FROO��������
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